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Η  Β Α Σ ΙΛ ΙΣ Σ Α  ΣΤ Ο  Λ Ο Ν ΔΙΝ Ο

—  Καλά τάλεγα πάντοτε έγώ, 
ε ίπε ό Έάμμεντ, πώ ς δέν έχετε χα 
θόλου μυαλά.

—  Καί γ ια τ ί ; ρώτησαν τά παιδιά
— Τ ί σάς ήρθε νά πήτε στή βα

σίλισσα πώς μπορώ νά κάνω δ ,τι 
κ ι’ δν μοΟ ζητήσουν ; Ξέρετε τί μοΟ 
ζήτησε ; Νά βρεθεί στό Λονδίνο ! 
Καί μπορεί νά φανεί άπό στιγμή σέ 
στιγμή. Είπε, πώς άμα πάει ό βα
σιλιάς κυνήγι, θάχει έλεύθερες μιά 
δυό μέρες γιά  νάρθεί.

—  θ ά  χάνουμε δ ,τι μποροΟμε γ ιά  
νά τήν περιποιηθοΟμε είπε ό Κύριλ 
λος πέρνοντάς το άπόφαση. Τώρα, 
δμως θάθελα νά πάμε λ ίγο  π ερ ίπ α 
το . "Ύστερα άπό τή Βαβυλώνα χι* 
άπό τό. . . Παρελθόν, θέλω νά δώ 
χα ί λίγο παρόν ! Τ ί λέτε ;

Τήν άλλη μέρα τό πρω ί, άφοΟ 
πήραν τό πρωινό τους, τά  π α ι
διά συζητούσανε ποΟ θά πήγαιναν 
τήν προσεχή φορά γ ιά  νά βροΟνε τ ί  
φυλαχτό.

—  Δέν είσαστε χαλά, τούς είπε 
ξαφνικά ό Κύριλλος. Δέν καταλα
βαίνετε πώς δέν μπορούμε αυτές 
τΙς μέρες νά πάμε πουθενά ;

—  Γ ιατί, ρώτησαν τά παιδιά.
—  Γιατί άπό μιά στιγμή στήν 

άλλη μπορεί νάρθεί ή βασίλισσα 
τής Βαβυλώνας. ΜποροΟμε νά λεί
πουμε ;

Ό  καθένας κατάλαβε πώς δ Κύ
ριλλος ε ίχε  δίκηο. 

· · · ■ « · · · · · · ·  ·  ·

Γιά λίγες μέρες τά παιδιά  δέν έ
βγαιναν έξω συχνά. Ή  άν βγαίνανε 
κάποιος έμενε πάντα στό σπ ίτι. Δέ 
μπορούσανε νά ξέρουν ούτε πότε ό 
βασιληάς τής Βαβυλώνας θά πήγαι-Τά τείχη φαινόντουσαν κόκκινα στόν πρωινόν ήλιο . . .  Σελ. 207, στ. α .



ve κυνήγι, ούτε πότε ή  βασίλισσα 
θάβρισκε τήν εύχοιιρία νάρθεί στό 
Λονδίνο.

Μ ιά μέρα δ σοφός τού έπάνω π α 
τώματος φώναξε τήν Ά νθέα νά τής 
δείξει μ ιά  κόκκινη χρυσοκέντητη 
τραχηλιά .

— Ε ίδα  μιά όμοια κάπου ε ίπ ε  ή 
Ά νθέα .

—  Στό Μουσείο ; είπε δ σοφός. 
— “Ο χι ! είπε ή Ά νθέα θριαμ

βευτικά, στή Βαβυλώνα 5
• — Ω ρα ίο  άβτεΐο, καί σωστή πα

ρατήρηση, είπε δ σοφός, γ ια τ ί π ρ α 
γματικά αύτή ή  τραχηλιά είναι άπό 
τά  Αρχαία τής Βαβυλώνας.

·— Ε ίδα  πολλά πράγματα Ικεϊ, 
ε ίπ ε  ή Ά νθέα. Σάν σέ όνειρο . . .  
όχ ι Ακριβώς . . . άλλά δέ μπορώ νά 
σάς δώσω νά καταλάβετε . . .

—  Πές μου, πές μου, 8,τ ι ξέρεις, 
ε ίπ ε  δ σοφός.

Τήν ρώτησε γ ιά  χ ίλ ια  δυό πράμ- 
ματα σχετικά, καί κείνη άπάντησε 
πρόθυμα καί σωστά.

—  Αύτό είναι θαύμα ! Ιλεγε καί 
ξανάλεγε δ σοφός.

‘Η  Ά νθ Ια  κατέβηκε στό σπίτι 
της. Δέν πρόφτασε καλά καλά νά 
ρωτήσει τά  πα ιδιά  *©ς πέρασαν στό 
Ζωολογικό Κ ήπο, βταν ξάφνου Α
κούστηκε ά π ’ Ιξω. 2γας άσυνείθιστος 
θόρυβος.

“Ενα ψιθυρισμα Ιφτανε ¿»ς τ ’ ά- 
νοιχτό παράθυρο.

—  Ποιά νάναι ; Γιατί είναι έτσι 
ντυμένη ; Μήν είναι χορεύτρια ;

Τ ά  π α ιδ ιά  ιρέξαν στήν πόρτα. 
Μέσα στδν μαζεμένο κόσμο ξεχώρι
σαν τή  βασίλισσα τής Βαβυλώνας μέ 
τά  πλούσια πέπλα της.

— Ά φ ίσ τε  την νά περάση ! φώ
ναξε δ Κύριλλος.

Ό  κόσμος παραμέρισε.
— “Επρεπε νά νιυθήτε διαφορε

τικά , Αφού θάρχόααστε στδ Λονδίνο, 
τής είπε σ ιγά δ Κύριλλος. Έ δώ  
είνα ι δ Ψ άμμεντ. Ζητήστε του δ,τι 
χά ρ η  θέλετε.

—  θέλω , είπε ή βασίλισσα, αδ- 
τός δλος ό κόσμος νά ντυθεί σάν καί 
μένα. κα ί όχι έγώ σάν κ ι’ αδτούς.

“Ολοι ένοιωσαν πώς τά  ρούχα 
τους φεύγανε άπδ πάνω τους. “Ε μ ε ι
ναν μέ Ινα μακρύ πουκάμισο έτσι, 
δπως πρίν άπδ τρείς χιλ ιάδες 
χρόνια.

“Ολοι ήτανε σαστισμένοι, καί 
μουρμουρίζανε.

—  A i  μπορώ νά  βγαίνω στδ δρό
μο Ιτσι. . .

Μά δέν τολμούσανε νά έπιτεθούνε 
στή βασίλισσα. Τ ά  παιδιά τήν π ή 
ραν μέσα στό σπίτι κα ί κλείσανε 
τήν πόρτα.

" ‘■■i r - a i g q g a . m  i t W '~CAiÁQN

*0 κόσμος σκορπίστηκε κ ι” άνα- ι 
κατώθηκε μ ϊ  τούς άλλους πού δέν 
είχαν άλλάξει ντύσιμο.

— Άλλοίμονό μ α ς! θά μάς φέρουν 
τήν άστυνομία, είπε άπελπισμένη ή 
Ά νθ έα .

—  Μά τ ί  πρέπει νά φοράει μ ιά  
βασίλισσα ; ρώτησε Ικπληκτη ή βα
σίλισσα τής Βαβυλώνας.

— Ή  δίκ ιά  μας ντύνεται σάν καί 
μάς, τής είπαν.

—  Βλέπω, πώς δέν χαρήκατε καί 
πολύ πού ήρθα τού; είπε π ιιραγμέ- 
νη ή  βασίλισσα.

—  Μήν τό λέτε αδτό ! Μά, καλ
λίτερα νά μήν έχει κανείς νά κάνει 
μέ τήν άστυνομία.

—  Τ ί περίεργη χώρα, ή δική σας 
είπε πάλι ή βασίλισσα. Καί τ ί Α
γράμματοι άνθρωποι 1 Δέν κατάλα
βαν οδτε μ ιά  λέξη άπ" δ ,τ ι τούς 
είπα  !

{Σάς ξαναλέω πώς τά παιδιά  ε ί
χα ν  τή  δύναμη νά καταλαβαίνουνε 
δλες τ ις  γλώσσες σάν νάταν ’Ε γ 
γλέζικα).

— ΆφοΟ δέν σάς άρέσει έδώ, δέν 
πάτε πίσω στή Βαβυλώνα ; ε ίπε ό 
Κύριλλος χω ρίς νά σκεφθεϊ πώς 
αδτό δέν ήταν εδγενικό.

—  Μά, άκόμα δέν είδα τίποτα 1 
θ έλω  νά δώ τό βασιληά σας καί τή 
βασίλισσα.

—  Αδτό δέν έπιτρέπεται σέ κα
νένα, ε ίπε ή  Ά νθέα. θά 'σ ά ς πάμε 
δμως στό Μουσείο πού είναι γεμάτο 
άπό Ινα σωρό δικά σας πράγματα. 
“Ομως πρέπει νά σάς ντύσουμε λίγο. 
διαφορετικά'.

Τής φόρεσαν Ινα μπλέ μεταξωτό 
φόρεμα τής μητέρας τους, κ ι ' Ινα 
καπέλλο μέ τριαντάφυλλα. Φαινό
ταν λ ίγο  κωμική.

—  Δέν πειράζει, είπε ό Ρόμπερτ. 
Καλή είναι. Φτάνει νά φύγουμε πρίν 
μάς δεί ή  παραμάνα.

Τό ντύσιμο αδτό τής βασίλισσας, 
Ικανέ τόν κόσμο νά τήν κοιτάζει μέ 
τήν ίδ ια  περιέργεια δπως καί πρίν 
ποδ φοροΟσε τά  πέπλα.

Τά παιδιά  ήσύχασαν μόνο, άμα 
βρέθηκαν μέσα στό μεγάλο Μουσείο.

Ή  Ά νθέα  έμεινε νά περιμένει 
ά π ’ Ιξω γ ια τ ί κρατοΟσε τό καλαθά- 
κ ι μέ τόν Ψάμμεντ, καί δέν τήν 5- 
φισαν νά μπεί.

Περίμενε καθισμένη σ’ Ινα π ε 
ζούλι. Ξαφνικά είδε τά παιδιά yá 
βγαίνουνε βιαστικά μέ τή βασίλισσα 
κα ί πίσω  τους νά τρέχουν άπειλητι- 
κοί, φύλακες, έπισκέπτες, κα ί Αστυ
νομικοί.

— “Ηθελε νά πάρει δλα δσα είδε 
στίς βιτρίνες, έξήγηοε βιαστικά ό 
Κύριλλος στήν Ά νθέα. “Ελεγε πώς

16 καί 30  Αύγουστον '·,

δλα είναι δικά της. “Εσπασε καί 
μ ιά  βιτρίνα γ ιά  νά πάρει μιά χρυ
σοκέντητη τραχηλιά. Άλλοίμονό 
μ « ί !

• Ή  Ά νθέα πήρε εδγενικά τό χέρι 
τής βασίλισσας καί τήν τράβηξε νά 
φύγουν. ’Εκείνη βλέποντας τό κα· 
λαθάκι μέ τόν Ψάμμεντ, φώναξε :

— θέλω  δλα τά πράγματα τού 
Μουσείου, πού μοΟ άνήκουν, νάρ- 
θοΟν έδώ !

Τήν Ιδια  στιγμή έγινε κάτι άπί- 
στευτο 1 Ή  πόρτες τοΟ Μουσείου ά
νοιξαν διάπλατες, κα ί λογιώ ν-λογι- 
ών πράγματα σφενδονιστήκανε Ιξω 
άπό αύτές.

üétp tv a  Αγάλματα, σπαθιά, βάζα 
κύπελλα, π ιά τα , πέδιλα, κεραμίδια , 
περικεφαλαίες, δαχτυλίδια , πανο
πλίες,, βραχιόλια, σκουλαρήκια, δλα 
φύρδην-μίγδην πεφταν σάν βροχή 
στά πόδια τής βασίλισσας.

Ε κ είνη  ξανάπε :
— θέλω  νά βρεθούμε σπίτι.
Καί βρέθηκαν Ικεί.

—  θέλω  νά κάνω μ ιά βόλτα νά 
δώ τό Λονδίνο, είπε ή άπαιτητική  
βασίλισσα στά Αξιολύπητα παιδιά.

— Ά ν  είχαμε λεφτά νά πάρουμε 
Ινα άμάξι θά τά καταφέρναμε καλ
λίτερα είπε ό Κύριλλος, θ ά  μάς 
πρόσεχε λιγότερο ό κόσμος.

—  Πουλήστε αύτό τό δαχτυλίδι, 
τούς είπε ή βασίλισσα.

— Μά, θά μάς πούν πώ ς τό κλέ
ψαμε, φώναξε φοβισμένη ή Τζέννη.

—  θ ά  τό πάω στό σοφό φίλο μας 
είπε ή  Ά νθ έα  κι’ Ιτρεξε στό πάνω 

. πάτωμα.
— θ ά  σού δανείσω μ ιά λίρα, τής 

ε ίπε ό σοφός, έκπληκτος μπροστά 
στό θαυμάσιο δαχτυλίδι. Μά, π ές  
μου, που τό βρήκες ;

— ΜοΟ τώδωσε ή  βασίλισσα τής 
Βαβυλώνας, Απάντησε ή Ά νθέα .

—  Δέν μιλάς σοβαρά, π α ιδ ί μου, 
γ ια τ ί δταν σ’ άκούω νά τά λές αύτά, 
αισθάνομαι πώς είμαι τρελλός. . .

—  Ούτε σείς, ούτε ’γώ , οδτε ή  , 
βασίλισσα είμαστε τρελλοί, ξανάπε
ή Ά νθέα, κ ι’ Αρπάζοντας τή  λίρα 
κατέβηκε τρία-τρία τά  σκαλιά.

— Πάντως Ιχω  άνάγκη άπό Ιναν 
νευρολόγο, είπε δ σοφός άμα έμεινε 
μονάχος.

Ά π ό  τό παράθυρο ένός τετράτρο
χου άμαξιού ή  βασίλισσα τής Βαβυ
λώνας θαύμαζε τώρα τό Λονδίνο.

"Οταν περνούσαν Από φτωχές 
συνοικίες, ή βασίλισσα Ιλεγε :

— θέλω  καθένας άπό τούς φτω
χούς νά Ιχ ε ι αύτή τή  στιγμή, δ,τι 
φαγητό κ ι’ δ ,τ ι πιοτό τού άρέσει.
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Ό  κάθε φ τω χό ς βρέθηκε τότε μ έ  
γεμάτα  τά  χ έ ρ ι*  ά π ό  δ ,τ ι  Ιπιθυ* 
μούσε.

—  Α ύτή  είνα ι ή  κ α λλ ίτερη  ε δ χ ή  
άπό δλες ! ε ίπ ε  ή  Τ ζέννη  μ έ  ένθου-
σιασμό. .

—  Κ α ί τώ ρα, σάς άφ ίνω , ε ίπ ε  ή
βασίλισσα, θ έ λ ω  yà βρεθώ στό π α 
λάτι μου, κ α ί σείς στό σ π ίτ ι  σ ας 
τή ς  Φ ίτσροΟ -Στρήτ.

’Η  Ά ν θ έ α  άνέβηκε στδ σοφό.
— Ή ρ θ α  νά  σάς ευχαριστήσω- 

γ ιά  τ ή  λ ίρ α  πού μού δανείσατε . . .
Τ ή ν  κο ίταξε, σάν όπνωτισμένος.
—  Π ερίεργο , τής ε ίπ ε . Δέν 

σού δάνεισα  κ α μ μ ιά  λ ίρα . Ε ίδ α  
δμως « ό ν ε ιρ ό  μου, πώ ς τά χ α  μού 
έφερες Ιν α  περ ίφ ημο δα χτυλ ίδ ι 
κα ί μοδπες π ώ ς σού τβδωαε ή  
βασίλισσα τ ή ς  Β αβυλώνας. Κ ι’ 
έγώ  κράτησα τό δ α χ τυ λ ίδ ι κα ί 
σοδδωσα μ ιά  λ ίρ α . “Ε να  π ερ ίφ η 
μο δ α χ τυ λ ίδ ι. Κ ρ ίμ α  πού  ήταν 
μονάχα όνειρο . . .»  ε ίπ ε  στενά
ζοντας ό σοφός, στήν Ά ν θ έ α  μέ 
τό καλοκάγαθό του ,χαμόγελο .

’Ε κ ε ίνη  σ κ επ τικ ή , κατέβηκε 
τώρα χ ω ρ ίς  β ία  τά  σκαλοπάτια .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX
ΑΤΛΑΝΤΙΣ

—  Μού φ α ίνετα ι, π ώ ς είναι 
κα ιρός νά  σκεφθούμε πού θά π ά 
με νά βρούμε τό φυλαχτό, ε ίπ ε  ή  
Ά ν θ έα .

—  Π άμε στήν Α ίγυπτο , φώνα
ξε ή  Τ ζέννη .

—  Μέ τόση ζέσ τη  I θ ά  π ρ ο τι
μούσα τό Βόρειο Πόλο, ε ίπ ε ,δ
Ρόμπερτ.

—  Δ έ νομ ίζω  πώ ς ΘΑ ήταν πο
τ έ  έκ εί τό  Φ υλ α χτό , ε ίπ ε  φρόνι
μ α  ό Κ ύριλλος. Κ ι’ ύστερα ΘΑ ■· 
παγώσουμε άπό  τό κρύο. Ά ς  λ ε ί
π ε ι τέτο ιο  τα ξίδ ι.

—  Ν ά  ρωτήσουμε τόν Ψ ά μ 
μεντ, ε ίπ ε  ή  Τ ζέννη . ,

—  Π ά μ ε στήν Ά τλ α ντ ίδ α , ε ίπ ε
έκείνος Αμα τόν ρώτησαν.

—  Τ ί ε ίν α ι ή  Ά τλ α ν τ ίδ α  ; είπαν 
τά  π α ιδ ιά  δλα  μαζύ.

—  Ε ίνα ι μ ιά  π α λ ιά  π ο λ ιτε ία  χ α 
μένη μέσα σ τή  θάλασσα. Έ κ ε ϊ  ε ίχ ε  
χ ιλ ιά δ ες τέ το ια  φ υλαχτά .

—  Τ ό τε  νά  π ά μ ε , κ α ί νά  πάρου
με μαζύ μας κ α ί τόν μεγάλο  φ ίλο 
μας, τό σοφό τού πάνω  πατώματος.

Ά φ ο ύ  π ήραν τήν  Απόφαση, τά  
π α ιδ ιά  Ανεβήκανε στό δω μάτιο τού 
σοφού.

Ε κ ε ίν ο ς , κουρασμένος Από τή  μ ε 
λέτη ξεκουράζονταν σ έ μ ιά  πολυ
θρόνα, μ έ  μ ΐοόκ λειοτα  μ άτια .

—  θ έ λ ε τ ε  νάρθήτε μ α ζύ  μ α ς  στήν 
Ά τ λ α ν τ ίδ α ; τόν ρώτησαν.

—  Π άλι .κανένα καινούργιο Α
στείο ; ε ίπ ε  ό  σοφός μ έ  καλωσύνη. 
Σ ά ς  εύχαριστώ  γ ιά  . . .  τήν  πρόσ
κληση  μ ά  δέν Ι χ ω  π α ρ ά  Ινα  τέταρ
το καιρό διαθέσιμο.

—  Δέ θά  χρειασθούμε π ιδ  
’Ε σ ε ίς  πάντα  δ ε ί
χ ν ε τε  τόση έιτιθυ* 
μ ία  νά. γνω ρίσετε 
τέτο ια  μ έρη . Γ ια τ ί

, δ έν  έρχό-

βρεθήκανε ά π ό  τήν  άλλη  μ ερ ιά , ε ί
δανε πώ ς άντί γ ιά  νερό, πατούσανε 
πάνω  στό σανιδένιο κατάστρω μα έ 
νός καραβιού, πού τό π λή ρ ω μ α  προ
σπαθούσε νά  τό  άράξει σ τήν  π α 
ραλία.

Κ ανένας δέν .πρόσεξε τούς νεο-

σ αστεμα
ζύ  μας ;

— Κ αλά 
ε ίπ ε  ό σο
φός. θάρ- 
θώ.

•%™*,

Πς,οχωςήσανε μέ θάς,ρος 
γιά  τή μεοαία πύλη. 

Σ«λ-201, σχ.γ’.

Κ α ί σκέφθήκε π ώ ς  σ ίγουρα δλα  
αύτά τά  έβλεπε στόν ύπνο του.

*Β Τ ζέννη  σήκωσε τό χ έ ρ ι, κ ρα 
τώ ντας τό  φ υλαχτό , κ α ί ε ίπ ε  τ ή  μα
γ ικ ή  λέξη .

—  Ν ά βρεθούμε Ιξω  άπό  τήν
Ά τλ α ντ ίδ α , ε ίπ ε  δυνατά δ  Ρ όμπερτ.

—  Κ ουτέ, τοΟ φώναξε δ  Κ ύριλ
λος. “Ε ξω  ά π ό  τή ν  Ά τλ α ν τ ίδ α  ΘΑ
είνα ι δλο θάλασσα !

—-  Φ οβάμαι τό  νερό, ε ίπ ε  στενο
χω ρημένος ό  Ψ άμ μεντ.

Μά τό  φ υλαχτό  ε ίχ ε  κ ι’ δ λ α ; μ ε 
λώ σει. Ό  Κ ύριλλος τράβηξε τό  σο
φ ό  νά  περάσει πρώ τος. "Ο ταν όλοι

I t t » F ,r « ,  . . .  r .
φερμένους Ε γγλέζους μας.

Ό  σοφός κ α ί τά π α ιδ ιά  δ έ  χο ρ 
τα ίνανε τό θαυμάσιο κ α ί Αναπάν
τεχο  Θέαμα πού βλέπαν τά  μά
τ ια  τους.

Τ ά  κύματα απούσαν πάνω  σέ 
μ ιά  π α ρ α λ ία  βλο μάρμαρο κ α ί 
χρυσάφ ι. “Ο λη  ή  π ό λ ις  ,ήτανε 
χτισμένη  ά π ό  άσπρο κ α ί κόκκινο
μάρμαρο.

Ή  στέγες τώ ν σ π ιτ ιώ ν  λ α μ π ο 
κοπούσαν σάν άαήμι κ α ί χρυσ ά 
φ ι. Μ αρμάρινες μ εγαλόπρεπες 
σκάλες, Ανέβαιναν ά π ό  τ ή ν  π α ρ α 
λ ία ,  σέ μ ιά  ταράτσα, κ ι ’ ά π ό  κ ε ϊ  
ξεκινούσε ό πλατύς δρόμος πού  
όδηγούσε στήν κυρ ία  π ύ λ η , χ τ ι 
σμένη πάνω  σ’ Ινα λόφο.

—  θ α ύ μ α  ! θα ύ μ α !  έλ εγα ν  κ α ί
ξανάλεγαν.

Τ ώ ρα  τούς είδε ό κ α π ετά ν ιο ς.
—  Τ ί  θέλετε  έδώ  ;  το ύ ς  ρώ

τησε αδστηρά. Ε ίσ τε  φ ίλ ο ι, ή
Ιχθροί ;

—  Ε ίμ α σ τε  φ ίλο ι, π ο δ  έ ρ χ ί-  
μ αοτε ά π ό  πολύ  μ α κρυά  νά  θαυ
μάσουμε τ ή  χώ ρα  σας, κ α ί γ υ ρ ί
ζοντας στή δ ικ ή  μ α ς  νά  γ ρ ά 
ψουμε, μ έ  τό  σοφό φ ίλ ο  μ α ς , Ινα  
π ερ ίφ η μ ο  βιβλίο γ ιά  δσ α  θά 
δούμε.

—  Τ ί ε ίνα ι τό β ιβ λ ίο  ; ρώ τησε 
δύσ π ισ τα  ό  καπετάνιος.

—  Κ άτι πού γράφ ουν μέσα 
γρά μ μ α τα , ή  πού τά  σ καλ ίζουν ' 
— πρόσθεσε ή  Ά ν θ έ α  πού  θ υ μ ή 
θηκε τ ή  Βαβυλώνα —  πάνω  σέ 
πέτρες.

Ή  Τ ζέννη  μ έ  Ιμπ ιστοσ ύνη  
τούς Ιδ ε ιξ ε  τό φυλαχτό.

—  Ν ά , ε ίπ ε , δπ ω ς αύτό έδώ. 
Ό  καπετάνιος κ ο ίτα ξε  τό  φυ

λ α χ τό  χ ω ρ ίς  ¿νδιαφέρον. Α ντίθε
τ α  ά π ό  τή  Βαβυλώνα κ α ί  τή ν  Α ί
γ υ π το .

~ - Ή  πέτρα  ε ίν α ι Από δώ , ε ίπ ε  
κ ι ’ αύτά  πού γράφ ει ε ίν α ι  γραμμένα 
σ τή  γλώσσα μας. Μ ά, δέν ξέρω νά 
διαβάσω , θ έ λ ε τε  νά  β γ ή τε  Ιξω  ; θ ά  
σ άς όδηγήσω  σ τούς,δέκα  βασιληάδες 
μ α ς  είνα ι φ ιλόξενοι κ α ί εύγεν ικο ί, 
σέ όσους έρχοντα ι σάν φ ίλο ι στή
χώ ρ α  μας.

Τ ά  π α ιδ ιά  μαζύ  μ έ  τό σοφό β γ ή 
καν σ τήν  ξηρά , κ ι ’ Ακολούθησαν τά  
βήματα τού καπετάνιου  πού π ροπο
ρευότανε.
(Άχολσυ&ίϊ) Β8ΤΑ Τ1ΕΖΟΠΟΥΛΟΥ
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Α Λ Η Θ ΙΝ Ο  Ο Ν Ε ΙΡΟ
( Δ Ι Η Γ Η Μ Α )

(Συνέχεια άπά τά προηγούμενο)
— Γρήγορα στά.κρεββάτια σας 1 

Δέν Είναι καιρός νά μοϋ κρυολογή
σετε . . .

'Η  φωνή της τρυφ*ρή προσπα
θούσε νά κρύψει τή  δική της άγω· 
νία. Τά παιδιά  τήν άκούσανε νά 
περπατάει πάνω-κάτω στήν κάμαρά 
της, ίπ ε ιτα  τά τρεχάματα τοΟ γ ια 
τρού καί τής μητέρας τους μέσα στά 
σ π ίτι "Ολοι ήταν ξυπνητοί κα ί πβ- 
ρίμεναν. Περίμεναν χάτι τά άγνω
στο, κάτι τά μεγάλο, Ινα πράμα πού 
ποτέ δέν δποψιάστηκαν κ ι’ δμως τά 
λαχταρούσαν. Καί τά άγνωστο αύτά 
δέν άργησε νά φ α ν εί. . .
• Μιά άστραπή ξέσχισε άξαφνα τή 
σκοτεινή νύχτα. Τύφλωσε τά μάτια 
τών άνθρώπων καί μερικά ντουβάρια 
ραγίσανε. "Ολοι Ιτρεξαν κοντά στά 
πα ιδ ιά . Ό  γιατράς πήρε στήν άγκα 
λιά  του τή· Βιολέττα. Ή  θεία ’Ιφ ι
γένεια  τάν Ά λέξη  κι’ ή μητέρα είχε 
γύρει γονατιστή καί προσευχόταν 
μπράς στά. εικόνισμα τής Παναγιάς.

— "Επεσε έδώ κοντά ή  μπόμπα ; 
ρώτησε ό Ά λέξης.

—  Πολύ κοντά, είπε ή θεία ’Ιφ ι
γένεια. Μά τοΟτο τά κακά δέν ήταν 
μπόμπα. "Ισως έπεσε κανένα άερο- 
πλάνο, ίσως . . .

— Τ ί πράμα θείτσα ;
— Έ ,  τίποτα άγοράκι μου. "Οτι δ

μως καί νά είναι έσά δέν πρέπει νά 
φοβάσαι. ’Εσύ είσαι παληχάρι π ιά ...

—  Νά φοβηθώ ; Γιατί νά φοβη
θώ ; Χαίρουμε θεία ’Ιφ ιγένεια πού

,ήρθαν πάλι τά  άεροπλάνα μας.
Δέν τδ πιστεύεις ;
Ή  θεία ’Ιφιγένεια δέν άποκρίθη- 

κε. Κι* άπά τήν.άλλη μεριά ή  μη
τέρα θυμήθηκε τάν άδερφό της τάν 
Κλεομένη κι* άναστέναξε. Τώρα ή 
βροχή ε ίχε  δυναμώσει. Ό  βομβαρ
δισμός δσο πήγαινε καί λιγόστευε. 
Ή  νύχτα τυλιγόταν σιγά-σιγά στά 
μυστήριό της. Ό  γιατράς είπε στά 
π α ιδ ιά  νά πέσουν στά κρεββάτι τους. 
Ο ί άλλοι έτοιμάστηκαν νά βγοΟν 
άπ* τά δωμάτιο.

«•  *
Τήν ίδ ια  στιγμή άκούστηκε ή πόρ

τα τού σπιτιού. Στήν άρχή σιγανά, 
έπειτα  πιά δυνατά καί πιά νευρικά. 
OS καλοί άνθρωποι κοιτάχτηκαν τα
ραγμένοι. Ποιός μπορούσε νά χτυ
πάει τήν πόρτα τους τέτοια ώρα ;

— Γερμανοί I έκανε τρομαγμένη 
ή Βιολέττα.

— Μήν άφήσαμε κανένα φώς & 
ναμένο ; ρώτησε ή θεία Ιφ ιγένε ια

κ ι9 έτοιμάστηκε νά κατεβεΐ κάτω 
στά σπίτι.

*0 γιατράς τή  σταμάτησε.
—  θ ά  πάω ν’ άνοίξω έγώ, είπε. 

Δέν πιστεύω νά είναι Γερμανοί. Αδ· 
τοί δέν χτυπούν μέ τέτοιον τρόπο. 
"Ισως μέ ζητάει κανένας άρρωστος 
άπ’ τά χωριό.

Κατέβηκε γρήγορα τίς  σκάλες καί 
δίχω ς νά ρωτήσει ποιός είνα ι, άνοι
ξε τήν πόρτα. Τά σκοτάδι ήτανε πυ
κνό, ώστόσο κατόρθωσε νά διακρί
νει δυά άνθρώπους πού στέκονταν ά- 
κίνητοι έκεί άπ’ έξω.

— Ε ίμαι ό γιατρός, είπε δ Γέρο- 
λύμιος. Ποιοί είστε ;

—  Φ ίλοι ! έκανε 6 ένας καί π έ 
ρασε μέσα κρατώντας άπ’ τή μέση 
τά σύντροφό του. Φ ίλοι κ ζ ί πατριώ
τες γ ιατρέ, συνέχισε δ άγνωστος 
κλείνοντας γρήγορα πίσω του τήν 
πόρτα. Σάς παρακαλώ βοηθήστε τά 
σύντροφό μου πού είναι πληγωμέ
νος.

Στά μεταξύ κατέβηκε ή θεία ’Ιφ ι
γένεια  μέ μ ιά  λάμπα στά χέρ ι. Τά 
πόδια της λύγησαν καθώς άντίκρυσε 
τούς δυά άγνώστους. Βρήκε δμως τά 
κουράγιο κ ι’ άκούμπησε τή λάμπα 
σ’ |να  τραπέζι. Ή  συγκίνηση τής 
έπνιγε τά λαιμό.

— Φώναξε τή θά λεια , Ικανέ ό 
γιατρός πιάνοντας τά σφυγμό τού 
πληγωμένου. Κ ι’ έτοίμασε λίγο τσάϊ 
ζεστό, γρήγορα, βάλε καί μιά κου· 
ταλιά κονιάκ νά συνέλθει.

Τρεχάτη βγήκε ή  θεία 'Ιφ ιγένεια , 
ένώ τά  παιδιά  καί ή  μητέρα πού 
άκουσαν τίς  φωνές, κατέδηκαν κά
τω. Ξαναγύρισι ή θεία Ιφ ιγένεια , 
μέ ένα κουπάκι καί γονατισιή , πλά( 
ατάν τραυματισμένο, κουταλιά κου 
ταλιά τού έχυνε τά ζεστά τσάι άνά- 
μεσα στ9 άχρωμα χείλ ια  του. Γύρι
σε έκείνος, άνοιξε τά μάτια καί ε ί
δε τήν οικογένεια συγκεντρωμένη 
γύρω του. Χαμογέλασε.

— Ό -κ έ ϊ ! έκανε καί προσπάθησε 
νά σηκωθεί άπά τά ντιβάνι πού τάν 
είχαν ξαπλώσει.

Ό  ’Αλέξης, έσκυψε χαρούμενος 
στ9 αύτί τής άδερφής του :

—  Είναι Ε γγ λ έ ζο ι άεροπόροι, 
Βιολέττα 1 ψιθύρισε.

— ’Εγώ είμαι "Ελληνας άπά τήν 
Α θήνα, είπε ό ένας πού τάν άκου- 
σε. Ό  σύντροφός μου είναι Αδστρα- 
λός.

0£ Γερμανοί χτύπησαν τ ’ άερο- 
πλάνο μας καί μ εί; πέσαμε μέ άλε- 
ξίπτωτο. Οί άλλοι τρείς σκοτώθη
καν . . .  Γιατρέ, είναι βαρειά πλη
γωμένος δ ΡοΟντυ ;

—  Μιά γρατζουνιά στήν ώμοπλά

τη. Σέ τρείς μέρες τδ πολύ θά είναι 
στδ πδδι.

—  Πρέπει νά φύγουμε άμέσως, εί
πε ό Ιλληνας άεροπόρος. Οί Γερ
μανοί θά ψάχνουν τώρα νά μάς 
βροΟν. Κι* άλλοίμονο άν" μάς βροΟν 
μέσα στδ σπίτι σας.

Ό  γιατράς διαμαρτυρήθηκε.
—  Μά πώς θά φύγετε ; Πού θά 

πάτε ;
—"Οπου κ ι9 άν είναι γιατρέ. ‘Ο 

θεάς είναι μαζί μας, δέν θά μάς ά- 
φήσει νά χαθούμε.

—  Γ ι’ αδτό κ ι’ Ιγώ  δέν θά σάς 
άφήσω νά φύγετε άπά τά σπίτι μου. 
Είμαστε "Ελληνες καί πατριώτες 
καί πρέπει νά βοηθήσουμε τήν Ε λ 
λάδα νά λυτρωθεί.

Συγκινημένος δ άεροπόρος Ιξή- 
γησε στδ σύντροφό του τήν άπόφα- 
ση τού γιατρού. Ό  Αύστραλέζος έ
σφιξε μέ θέρμη τά χέρι τού καλού 
άνθρώπου.

Τά παιδιά  λ ίγο  έλειψε νά τρελ- 
λαθούν άπά τή  χαρά τους. Καθένας 
Ιλεγε καί τά δικό του. *0 Έ λληνας 
δμως άεροπόρος τά πλησίασε καί 
τούς. ε ίπ ε :

—  Π αιδιά μου, ή  χαρά σας μέ 
συγκινεΐ βαθύτατα. ’Αλλά πρέπει νά 
ξέρετε πώς κινδυνεύει ή ζωή δλων 
μας. "Οταν χτύπησα τήν πόρτα'σας 
φοβόμουν μήπως βρεθούμε μπροστά 
σέ τίποτα προδότες. Ε σ ε ίς  δμως 
μάς δεχτήκατε μέ άνοιχτή άγκαλιά. 
Πρέπει λοιπόν νά μήν προδοθοΟμε 
μόνοι μας. Οί Γερμανοί θά κάνουν 
έρευνα σ’ δλα τά σπίτια , θ ’ άρθουν 
κ ι’ έδώ βέβαια. Ά ν  σάς ρωτήσουν 
τ ί θά πείτε ; .

— Δέν θά πούμε τίποτα, δέν εί
δαμε τίποτα. Ε μ ε ίς  κοιμόμασταν 
δταν έγινε ό βομβαρδισμός. ’Εσείς 
μονάχα νά κρυφθείτε καλά, είπε ό 
Ά λέξης.

— Ό  πατέρας σας μάς έτοίμασε 
τήν καλύτερη κρυψώνα έξω στόν κή
πο. Ε ίναι μ ιά  παλιά στέρνα πού 
δέν τήν ξέρει κανείς.

—  Οδιε καί μ ε ΐ ς ! είπαν τά παι
διά μέ μ ιά  φωνή. Τήν έχουμε ξεχά- 
σει κύριε . . . κύριε . . .

—  Δαφνομήλης! συστήθηκε δ Έ λ 
ληνας άεροπόρος καί χάΐδεψε τρυ
φερά τά κεφάλια τών παιδιών.

Ή τ α ν  σίγουρος γ ιά  τή  σιωπή 
τους.

** .*
Ή  νύχτα πέρασε ήσυχη. Τ ίς πρωι

νές ώρες ή  βροχή έκοψε άπότομα. 
Έ  μέρα ξημέρωσε μέ ήλιο.

Έ ν α ς  ήλιος φθινοπωρινός, άδύ- 
νατος. Ό  Ά λέξης πετάχτηκε πρώ
τος ά π ’ τά κρεββάτι του.

Ή  Βιολέττα μόλις καί ξυπνούσε
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έκείνη τή στιγμή. "Ετριψε τά μά
τια  της.

*Ηταν δνειρο ; ρώτησε.
Ή τα ν  άλήθεια, είπε έκείνος. Μά 

άαλύτερα νά τά σκεφτόμαστε σάν 
όνειρο Βιολέττα. Καταλαβαίνεις ; 
Δέν πρέπει νά δείξουμε σέ κανένα 
πώς κάτι ξέρουμε γ ιά  . . .

—  Σίςςς I τάν διέκοψε μέ τά δά
χτυλο στά χείλ ια  τά κορίτσι. Α 
χούς Γ Κάποιος μ ιλεϊ στά διάδρομο 
μέ τά μπαμπά.

Ό  Ά λέξης κατέβηκε κάτω κ ι’ ε ί 
δε τάν μπάρμπα Αευτέρη, τάν άγω 
γιάτη , νά κουβεντιάζει μέ τάν π α 
τέρα του.

— Έ χ ο υ ν  σκυλιάσει κδρ γιατρέ, 
ίλ εγε. Λένε πώ ς τβσκασαν τρεις άε· 
ροπόροι ποδ τ ’ άεροπλάνο του; έπε
σε στή Μικρή Λάκα. Ά π ’ τά  χαρά
ματα ψάχνω νάτοδς βρώ μέ τά γιό 
μου τάν Α ποστόλη. Π ήγα στά κά- 
του Περβόλια, πέρασα άντίπερα, μά 
τίποτις. Πού νά πήγαν οί έδλογη- 
μένοι ; Πρέπει νά τοδς βοηθήσουμε 
γιατρέ νά μήν πέσουν στά χέρια τών 
σκυλιών

—  Μή χολοσκάς μπάρμπα Δευ- 
τέρη. *0 θεάς θά τοδς βοηθήσει νά 
γλυτώσουν. "Αντε τώρα τράβα στά 
σπιτάκι σου κι* άν μάθεις τίποτα 
καινούργιο έλα νά μοΟ πείς.

Ό  άγω γιάτης έφυγε κ ι’ δ Ά λέ- 
ξης πή γε κοντά στάν πατέρα του.Ή - 
θελε νά τάν ρωτήσει πολλά, Ινα σω* 
ρά πράματα, μά έκείνος σά νά μή 
συνέβαινε τίποτα  ΙξακολουθοΟσε νά 
καθαρίζει τά έργαλεία του. "Εφυγε 
άπά κ εί καί μπήκε στήν τραπεζαρία. 
Ή  θειά Ιφ ιγ έν ε ια  έτοίμαζε τά πρωι
νά. Σ έ λίγο ήταν καθισμένοι όλοι 
γύρω στδ τραπέζι κΓ έπιναν τδ 
τσάι τους. Καμμιά κουβέντα γ ιά  τά 
χτεσινοβραδυνά. ‘Η Βιολέττα τού έ
κλεισε τδ μάτι καί σέ λίγο, μόλις 
τέλειωσαν, βγήκαν στά μεγάλο κ ή 
πο τού σπιτιού.

—  Μά τ ί γίνετα ι ; ρώτησε πε
ρίεργο τά άγόρι. Α ρ χ ίζω  νά πιστεύω 
δτι άνειρεύτηχα άληθινά.

Ή  Βιολέττα τού έπιασε τά χέρι 
καί τάν κοίταξε στά μάτια.

—  Δέν πρέπει νά μιλούμε πιά 
«γι’ αδτό». Τώρα κάνουμε καί μεΐς 
πόλεμο. "Εναν πόλεμο μυστικά ποδ 
κρύβει πολλούς κινδύνους. Πρέπει 
νά φανούμε άληθινοί πατριώτες καί 
νά δείξουμε πώς μπορούμε νά ξε
σκλαβωθούμε μ ιά  μέρα Ά λέξη .

Ά π 9 τάν κάμπο άκούστηκαν φω
νές. Έ  καρδιά τών παιδιών σφ ίχτη
κε. Τ ί συνέβαινε άραγε ;

—  θ ’ άνέβω στή μουριά, έκανε 
τά άγόρι. Ά π ά  κ ε ί ψηλά φαίνεται 
δς πέρα δ κάμπος.

Σάν άγριδγατος δ Ά λέξης σκαρ
φάλωσε στά δέντρο. Έ  μουριά ήταν 
τεράστια, μέ χοντρά κλαριά. Πολ
λές φορές τά πα ιδ ί σκαρφάλωνε έ- 
κ εί πάνω καί γέμ ιζε  τά χαλαθάκι 
τής Βιολέττας μέ όμορφα, όλο μέλι, 
μούρα.

’Ως ποδ ν9 άνεβεί έκεί πάνω, τά 
άγόρι κατέβηκε κ ι9 δλα.

— Έ ρχοντα ι οί Γερμανοί, είπε 
στή Βιολέττα. Πάμε γρήγορα νά τά 
πούμε στά μπαμπά.

*0 γιατρό; δμως τοδς άκουσε ή 
συχα. Καμμιά ταραχή δέν φάνηκε 
στά συμπαθητικό του πρόσωπο. ‘Η 
θειά ’Ιφιγένεια μονάχα ήταν πιά 
χλωμή καί τά χέρι της έτρεμε λίγο 
καθώς άνοιγε τήν πόρτα γ ιά  νά πε
ράσουν οί στρατιώτες. Οί Γερμανοί 
δίχω ς νά πούν τίποτα, σκορπίστη- 
κάν στά διάφορα δωμάτια τού σ π ι
τιού μέ τά πιστόλια στά χέρια . Ή 
ταν καμμιά δεκαπενταριά.

— Τ ί συμβαίνει ; ρώτησεν δ γ ια 
τράς γερμανικά τάν έπικεφαλής ά· 
ξιωματικό.

—  Ψάχνουμε νά βρούμε τρεις 
Ε γγλέζους άεραπδρους, άποκρίθηκε 
έκείνος μέ τραχιά φωνή.

—  Στδ σπίτι μου ;
—  Γιατί ό χ ι ; Μήπως δέν είστε 

"Ελληνας ;
—  Είμαι "Ελληνας άλλά θέλω 

τήν . . . ήσυχία μου ! άπάντησε στα
θερά δ γιατρός. Δέν μέ ένδιαφέρε: 
τίποτα άλλο άπά τοδς άρρώστους 
μου. Αδτά ποδ παρακαλοΟμε έγώ 
κι9 ή  οίκογένειά μου είναι νά τε
λειώσει γρήγορα αδτάς δ πόλεμος. 
Λυπόμαστε τούς άνθρώπους ποδ σκο
τώνονται.

— Λυπόσαστε τοδς Ε γγλ έζο υ ς  ;
—  Λυπόμαστε τάν άνθρωπο, ι ί ρ  

Ε γγλ έζο ς  είναι αδτάς είτε Γερμα
νός. "Ολους μιά μάνα τοδς περ ιμέ
νει. Καί δέν δπάρχει καμμιά δ ια 
φορά άνάμεσα στις μανάδες, « ίΐε 
‘Ε γγλέζε; είναι αδτές, είτε Γερμα
νίδες !

Ό  άξιωματικδς έρριξε μ ιά  ματιά 
γύρω του. Τά βλέμμα του καρφώθη
κε στάν Ά λέξη, ^

—  Πώς σέ λένε ; τάν ρώτησε μ ι-  
σοελληνικά.

— Ά λέξη .
— Ά λέξη  ; Ε ίναι ρωσσικά όνομα;
—"Ο χι, άποκρίθηκε δυνανά τδ 

άνόρι, είναι Βυζαντινά όνομα. Α λ έ 
ξ ιο ; . . .

Καί σήκωσε ψηλά τδ κεφάλι γ ιά  
yá κοιτάξει τδν άλλο ατά μάτια.

—”Α, έτσι ; είπε μονάχα δ Γερ
μανός.

Στδ μεταξύ ή  έρευνα ε ίχε  τελειώ
σει. ΆφοΟ οί στρατιώτες δέν βρή

καν τίποτα, άναγκάστηκαν νά φύ
γουν. Ό  άξιωματικδς χαιρέτησε καί 
βγήκε. 'Ο  γιατρός τούς συνόδεψε 
δις τήν μεγάλη αδλόπορτα.

"Οταν έπέστρεψαν κοντά στούς 
δικούς του, ήταν λ ίγο  χλωμός.

—  Αδτό είναι ή άρχή, παιδιά  
μου, καί πρέπει νά συνηθίσουμε, εί
π ε  μδλις κάθισε. Ά π ά  τώρα καί 
στά έξής θά έχουμε πολλές άκόμα 
έπισκέψεις. Οί Γερμανοί δέν θά π ε
ριοριστούν βέβαια σέ μιά μονάχα έ
ρευνα. Ε ίναι πονηροί. Ά λ λ ά  καί 
μείς πρέπει νά τοδς δείξουμε πώς 
είμαστε πατριώτες καί πολδ π ιδ  έ
ξυπνοι άπ9 αδτούς . . .

—  Καί οί . . . άεροπόροι μας ; έ 
κανε δ Ά λέξης. Ε ίναι καλά μ πα
μπά  ;

*0 γιατρός έβαλε τά δάχτυλο στδ 
στόμα.

—  ΜοΟ μιλάς γ ιά  τά χθεσινδ ό
νειρο παιδί μου ; είπε. Μήν τδ θυ
μάσαι π ιά  . . . μήν τδ θυμάσαι &ς 
που οί καμπάνες τής λευτεριάς θά 
χτυπήσουν άνάσταση !

Ό  Ά λέξη ς κοίταξε τή Βιολέττα 
κ α ί χαμογέλασε σοβαρά :

— "Ακόυσες Βιολέττα ; έκανε. "Ο
λοι. μας είδαμε τδ ίδιο δνειρο χτές 
βράδυ. Καί ήταν σάν ένα άληθινδ 
όνειρο I

ΓΙΑΝΝΗ! Β. ΙΟΑΝΝΙΑΗΙ

ΕΡΧΕΤΑΙ Τ Ο  ΒΑΠΟΡΙ

"Ερχεται τά βαπόρι άπ’ τ’ άνοιχτά. 
Έ ρ χετ α ι, τά νησί τά περιμένει.
Ά π ά  τήν προκυμαία κάθε ματιά  
’Α πάνω  του είν' ίπ ίμ ονα  στραμμένη.

Έ ρ χετ α ι όπως ή νύφη κι’ δ  γαμπρός, 
Σ τόχος ματιώ ν. ΤοΟ έτοίμασαν τή θέση  
"Οπου θ ’ άράξει. Κόσμος έχε ι άμπράς 
Μ αζεύτηκε γ ιά  νά τά Ιδεί στή μέση.

Έ ρ χετ α ι τά βαπόρι, νάτο νά I 
Μ άς είδε, καί μ ά ; χαιρετά, σφυρίζει... 
Στ* άκουσμα ρίγος τήν καρδιά περνά. 
Π ού  σά νά μ ήν περίμενε σαστίζει...

εΤΒΦΑΝΟΙ ΠΑΝΤΕΡΜΑΛΗΒ
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Ο ΑΓΝΩΣΤΟΣ ΕΧΘΡΟΣ
Μ Τ Θ ΙΧ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Υ Π Ο  L .  L A M B R Y

(Συνέχεια άτό ιό τοοηγούμενο) 
Μπήκανε στήν τραπεζαρία. Παν

τού τδ ίδιο  θέαμα. Τά σπάνια άντι- 
κείμενα, πού τδ τέρας άφησε, ήταν 
σκορπισμένα καί κείνα έδώ κα ί κεί. 
Τά ρούχα κι* οί κουρτίνες κουρε
λιασμένα, ο! βαλίτσες άγνώριστες, 

— ’Επειδή δέν κατόρθωσε νά μάς 
βρει ξέσπασε -ή λύσσα τού ατά 
πράγματά μας, είπε δ Ν τίκ. Ό  
θ εό ς  μάς φώτισε νά χατεβοΟμε στ’ 
άμπάρι. Ά λλοιώ τιχα  σήμερα δέν θά 
ύπήρχε ούτε τδ κοκκαλάκι μ α ς !

’Εκείνο δμως πού τούς ¿χαρο
ποίησε ήταν ή  άποθήκη τών τροφί
μων πού τή βρήκαν έντελώς άθικτη.

—  Αύτδ είναι θαύμα ! έκανε ή 
Ά ννοΰλα. Τουλάχιστον άν πρόκει
τα ι νά ζήσουμε δέν θά πεθάνουμε 
άπ’ τήν π ε ίν α !

— Τδ τέρας δέν θά ξέρει ν’ άνοίξει 
κονσέρβες, άποκρίθηκε τδάγβρι,προ
τιμάει φαίνεται τδ άνθρώπινο κρέας !

Τ ά  πα ιδιά  γυρίσανε πίσω κ ι’ Α
νέβηκαν στή γέφυρα κ ι’ άπδ κεί 
πέρασαν στδ κατάστρωμα. Αύτή τή

*0 Ν τίχ  άναψε ιό  κλεφιοφάναοο. 
Σ ελ. 304, στ. β'.

φορά τδ τέρας ε ίχε  σεβαστεί τά γου- 
ρουνάχια κα ί τ ίς  κόττες. Ά νάπνευ- 
σαν άπ° αύτδ τδ  εδχάριστο γεγονδς 
κα ί προχώρησαν παρακάτω.

. "Αξαφνα δ Ντίκ σταμάτησε κ ι’ 
έδειξε στή φίλη του Ινα σημείο τού 
καταστρώματος.

—  Κ ο ίτα ξε! είπε.
—  Κ αβούρια! φώγαξε ή Άννούλα. 
Κ αί σά νά έβλεπε χάτι τδ άφάν-

ταστα τρομαχτικά, στριμώχτηκε 
I κοντά στδ σύντροφό της.
'  —  Μή φοβάσαι, είναι σκοτωμένα,

είπε ό Ντίκ. Ή  σανίδα πού έπεσε 
τά πλάκωσε καί τά σκότωσε.

Π ραγματικά, κάτω άπδ βαρύ σα
νίδι ύπήρχαν μερικά καβούρια, λίγο 
μεγαλύτερα άπ’ τά συνηθισμένα, μά 
πού τδ  χρώμα τους ήταν άσπρο σάν 
τδ χιόνι.

— Πώς βρέθηκαν έ δ ώ ; ρώτησε ή 
Άννούλα. Φυσικά κάποιος πρέπει 
νά τά  έφερε, Sly ήρθαν μόνα τους.

— °£γώ  ξέρω, είπε ό Ν τίκ. Δέν 
ε ίχα  άδικο δταν σού έλεγα πώς δ 
Ιχθρός μας είναι θηρίο, Ινα τέρας 
τής θάλασσας. Κι’ αύτά είναι Ινα 
μέρος άπδ τή στρατιά του.

"Αξαφνα οί δυδ σύντροφοι έμει
ναν καρφωμένοι στή θέση τους, τά 
μάτια τους άνοιξαν πλημμυρισμένα 
άπδ φρίκη. Ή τα ν  κάτι Αφάνταστο 
αύτδ πού έβλεπαν, κάτι πού δέ μπο
ρούσε νά τδ χωρέσει ή  φαντασία τους.

— "Ω, θ έ  μ ο υ ! κατόρθωσε μόλις 
νά ψιθυρίσει ή  Άννούλα. ^

Έ χ ε ί  μπροστά τους, πίσω άπδ 
κάτι σκοινιά, ήταν Ινα τεράστιο 
πρασινόμαυρο πόδι, πού στήν άκρη 
του ε ίχε  Ινα πελώριο κέρατο άντίς 
γ ιά  νύχι. θ ά  ζύγιζε τουλάχιστον 
είκοσι κιλά.

—  Αύτά είναι Ινα  μέρος τού έχ- 
θροΰ μας, είπε δ Ντίκ, πού έσφιγγε 
τδ μπαλτά στδ χέρι του, έτοιμος νά 
χτυπήσει τδ τέρας. Τδ ύπόλοιπο 
κορμί του βρίσκεται πίσω άπδ τή 
μπουκαπόρτα. Πρέπει νά δούμε μή
πως έχει ψοφήσει. Αύτδ θά σημάνει 
τδ τέλος τών βασάνων μας . . .

Ακροπατώντας, μήν κάνουν θό- 
ρυβο, πέρασαν τίς  ράντες καί βγή
καν μπροστά ά π ’ τδ μπομπρέσο. Τά 

. πόδια τους λυθήκανε. Μπροστά τους, 
ξαπλωμένος άνάσκελα, βρισκότ&ν 
ίσως δ μεγαλύτερος τών Κόχραν *, 
ένας τιτανοχάδουρας, πού τδ δστρα- 
κό του ε ίχε  περισσότερο άπδ δυδ 

• μέτρα ύψος καί οί δαγκάνες του τδ 
λιγώτερο άπδ τρία. Ή τα ν  φοβερδς 
στήν δψη κι* ε ίχε  Ινα παράξενο 
χρώμα καί στήν κοιλιά του φύτρωνε 
πράσινη χλόη άπδ φύκια.

Ή  έκπληξή τους ήταν τέτοια πού 
δέν μπορούσαν νά ξεκολλήσουν τδ 
βλέμμα του:ς ψπ’ αύτδ τδ τέρας πού 
είχε  χάσει τδ Ινα του πόδι στήν

* ’Ιωάννης Έλμβρικ Κόχραν, 4ξ*ρ*υ- 
νητής tffiv βοθδν tffiv θαλαβσδν, 6 «ρ®~ 
τος πού άναχάλοψι αύτά τ4  τεράοτια 
καβούρια, πού xij)d«ptios μ Ι χ ’ δνομά too.

δμηρική μάχη πού έδωσε κάτω, στίς 
καμπίνες τού «Πράνσιγκ». Πρώτος 
συνήρθε ό Ντίκ.

— "Ισως έχει ψοφήσει Άννούλα, 
τής είπε ψιθυριστά, πρέπει νά βε
βαιωθούμε γ ι’ αύτό, άλλά πώς ;

"Εκανε μερικά βήματα μέ σηκω
μένο μπαλτά. Ή  μικρούλα δμως τδν 
Αγκάλιασε.

—  Πρόσεχε Ν τίκ, τού έκανε τρο
μαγμένη, μπορεί yà είναι άκόμη 
ζωντανό καί νά σού έπιτεθεΐ. Μήν 
πηγαίνεις πολύ κοντά του, τού είπε.

— Δέν ύπάρχει π ιά  κίνδυνος, ά· 
ποχρίθηκε τδ άγόρι. Τδ ίδιο  του τδ 
βάρος θά τδ ¿μποδίσει νά  σηκωθεί 
κα ί ζωντανό νά είναι. "Ε χει: χάσει 
τδ Ινα του τδ πόδι καί δέν έχει'τήν 
άπαιτούμενη Ισορροπία.' ΓΓ  αύτδ 
έμεινε αιχμάλωτος στδ κατάστρωμα.

— Ά ν  Αδειάζαμε τά πιστόλια μας 
πάνω του ;

—  Δέν θά έκαναν τίποτα «ί σφαί
ρες μας γ ια τ ί τδ καβούκι του είναι 
π ιδ  σκληρό κ ι’ άπδ σίδερο.

—  Μά τότε t í  πρέπει νά κάνου
με ; Είναι άδύνατο βέβαια νά τδν 
πετάξουμε μόνοι μας στή θάλασσα. 
‘Εκτός άν είχαμε κανένα βίντσι.

—  θ ά  γ ίνει π ιδ  έλαφρδς άν τού 
κόψω μέ τδ μπαλτά καί τδ άλλο του 
πόδι.

—  Γ ιά  τ’ δνομα τού θεού, φώνα
ξε έντρομη ή  Ά ννούλα, δέν πιστεύω 
βέβαια νά τδ λές Αλήθεια ;

—  Κάθε άλλο, μ ιλ ώ . πολύ σοβα
ρά. Ε ξάλλου δέν τδ βρίσκω τόσο 
δύσκολο π ιά  κ ι’ ούτε είναι παλλη- 
καριά νά τά βάνω μ ’ Ινα  πληγωμέ- 
νο ή  καί ψόφιο καβούρι. Φτάνει μό
νο νά σημαδέψω καλά καί νά βρώ 
τήν κλείδωση.

Ό  Ν τίκ Ικανέ Ινα - δυδ βήματα. 
Ά π δ  τή μεριά πού στεκόταν έβλεπε 
άκίνητο τδν Κόχραν, δμως αύτδ δέν 
τδν έπειθε yà προχωρήσει κατευ
θείαν άπάνω του. "Αν ό κάβουρας 
δέν είχε  ψοφήσει, Ινα κτύπημα τότε 
δοσμένο-άσκημα θά ε ίχε  τρομερά 
άποτελέσματα. Βρίσκοντας έστω καί 
μ ιά  στιγμή τήν ισορροπία του, τδ 
τέρας θά μπορούσε νά τδν συντρίψει 
κάτω άπδ τδ βάρος του. "Εκανε 
νόημα τήν Άννούλα νά άπομακρυν- 
θεί ώς τήν πόρτα τής γέφυρας πού 
ήταν ή σκάλα γ ιά  τ ις  καμπίνες.

— "Αγοιξέ την, ε ίπε καί περίμενέ 
με. Μπορεί yà χρειαστεί νά τρέξω 
πρδς τά κεί γ ιά  βοήθεια.

Τήν ίδ ια  στιγμή ή  Λευκή παρου
σιάστηκε στδ κατάστρωμα.

—  Δέν μπορούσα νάσάς περιμένω 
άλλο, είπε, κ ι’ ίτρεξε χαρούμενη 
κοντά στά παιδιά . Βλέποντας δμως
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τδ τέρας, δπισθοχώρησε τρέμοντας 
καί βάνοντας τά χλάμματα :

— Μείνε στή θέση σου Λευκή, 
τής φώναξε δ Ν τίκ, θά έρθει κοντά 
σου ή  Άννούλα.

—•"Οχι δά, έκανε τδ κορίτσι καί 
τδν πλησίασε, ή  Λευκή μπορεί νά 
φοβάται γ ια τ ί ε ίνα ι πολύ μικρούλα 
καί δέν ξέρει πώς έχουμε νά κάνου
με μ* 2ναν έχθρδ πεθαμένο π ιά  . . .

—  Είμαστε χαμένοι I

Καί λέγοντας αύτά πλησίασε τδ 
σύντροφό της.

— Μή ζυγώνεις περισσότερο, φώ
ναξε τδ άμερικανόπουλο, κανείς δέν 
ξέρει τ ΐ  γίνεται μ’ αύτά τά τερά
στια καβούρια. Νά, κοίταξε αύτδ τδ 
μικρό, είπε, δείχνοντας .μέ τδ δά^ 
κτυλο, τδ έχει πλακώσει τδ θηρίο 
κΓ δμως έξαχολουθεί νά ζε ί, κου
νάει τά πόδια του σά νά ζητάει 
βοήθεια.

— Ό  Ν τίκ τδ έσπρωξε μέ τήν ά
κρη τού μπαλτά, τδ έλευθέρωσε καί 
κείνο άρχισε νά περπατάει σιγά - 
« γ ά .

—  Βλέπεις Άννούλα ; Ή  προφύ
λαξη δέν είναι άσκημο πράγμα.

— Ώ ,  κοίταξε πόσα καβούρια έχει 
πλακώσει μέ τδ καβούκι του, φώνα
ξε ή  μικρή Γαλλίδα. Τά κακόμοι- 
ρα, θά λαχταρούνε, σίγουρα τή  θά
λασσα κ ι’ δμως βρίσχουνται αίχμά- 
λώτα κάτω άπ’ τδ βασιλιά το υς!

— Χ τές τδ βράδυ δέν μιλούσες 
έτσι, είπε χαμογελώντας τδ παιδί. 
"Ολα ¿κείνα πού τά παρομοιάζαμε 
μέ βήματα άνθρώπινα ήταν μύτά 
πού ήρθαν σάν Ακολουθία τού μέγά- 
λου Κόχραν καί πλημμύρισαν τδ 
«Πράνσιγκ*. Ανέβηκαν πάνω στά 
έπιπλα, έπαιξαν πιάνο τρέχοντας 
πάνω στά πλήκτρα του κ ι’ ά π  δπου

περνούσαν έφερναν τήν καταστροφή 
καί τδ θάνατο!

— Τώρα π ιά  δμως δλα τέλειω- 
σαν. Δέν πιστεύω νά μάς ξαναενο- 
χλήσουν μιά· καί ό άρχηγός τους 
βρίσκεται νεκρός!

Μιλώντας, ή Άννούλα, έπλησία- 
σε μέ περιέργεια τδ τέρας καί τδ 
παρατηρούσε έντελώς άφοβα. Ή τα ν  
βέβαιη π ιά  πώς τίποτα στδν κόσμο 
δέ θά έκανε νά ξαναζωντανέψει τδ 
θηρίο.

Μιά στιγμή, Ινώ  τά  πα ιδιά  ήταν 
σκυμμένα καί μελετούσαν τδ όστρα
κο ένδς μικρού καβουριού, ή  Λευκή 
Ιδανε τ ις  φωνές. Ή  μικρή καθώς 
κοίταζε φοβισμένη τούς συντρόφους 
νά βρίσκονται κοντά στδ θηρίο καί

νά συζητούν ίτ σ ί ' άφοβα, είδε άξα
φνα τδ μεγάλο πόδι τού τέρατος νά 
διαγράφει έναν κύκλο στδν άέρα, 
νά πλησιάζει τήν Άννούλα πού ή
ταν σκυμμένη καί νά τής άρπάζει 
τδ  φόρεμα. Ή  στιγμή ήταν κρίσιμη. 
"Ενας τρελλδς φόβος ε ίχε  π ιάσει τή 
Λευκή κι* Ικρυβε τά μάτια της νά 
μή βλέπει τδ τρομακτικό θέαμα. Ό  
Κόχραν, μέ μ ιά  τεράστια δύναμη, 
σήκωσε ψηλά τήν Άννούλα, ή  όποία 
δμως στδ μεταξύ είχε λιγοθυμήσει 
κΓ έμεινε Ακίνητη άνάμεσα στίς 

.τρομερές του δαγκάνες. Ό  κάβου
ρας έκανε άπεγνωσμένες προσπάθειες 
νά ίσσοροπίσει πάνω στδ ένα του πόδι 
γ ιά  νά τήν καταβροχθίσει. 
(’Ακολουθεί) π δ ν κ η ς  β· ι ο α ν ν ι δ η ι

ΕΙΚΟΝΕΣ ΠΑΙΔΙΩΝ ΕΚ ΤΟΥ ΦΥΣΙΚΟΥ

— Κ αλημέρα σας I
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Μ Ε Σ Η Μ ΕΡΙ Σ Τ Ο  Δ Α Σ Ο Σ
. ’Αγαπάτε td  Ανθη
αγαπάτε τά ίάοη>

Δέν ξέρω áv ogO Ι τυ χ ί κχμμ ιά  φο- 
ρά Αγαπητέ μου Αναγνώστη, νά βρε
θείς μεσημέρι μέσα ατό δάσος, τήν 

1 δρα  ¿κείνη πού τ’ Αναλυτό ρετσίνι 
τών πεύκων, άναυλίζει μέσ’ Από τΙς 
πληγές πού Ιχουν Ανοίξει στούς 
κορμούς των, τ'Απονα τσεκούρια τών 
ρετσινΑδων. Ή  ΑνασεμιΑ τών δέν
τρων πού εισχωρεί — Αληθινό μπάλ
σαμο —  ώς τά  μύχια τοΟ στή
θους σου, σέ χάνει θαρρείς 
έλαφρότερο, κι* άρχΕζει 
νά σέ μεταφέρει σιγά- 
σ ιγά  στό νηοΐ τών μακά
ριον, δπου θ’ Αράξεις σέ λ ί
γο, γοητευμένος άπό τό 
μούρμουρο τών φυλλωμά
των πού, μαέστρος 6πέρο· 
χος, θέτει σέ κίνηση καί 
διευθύνει σοφά τ’ Απαλό 
τ ’ αεράκι.

"Ομως ή  εδτυχία σου κ ι’ 
έδώ Ακόμη δέν είναι Από- 
λυτη. Ά π ό  τό τριγωνικέ 
άνοιγμα τής σκηνής, φαν
τά ζει μ ’ όλη τή  φρίκη πού 
δοκ ιμάζεις στ’ άνπχρυσμά- 
του, Ινα φτω χέ βαριά πλη
γωμένο δέντρο. Ε π ά νω  στήν 
π λη γή  του, πού χάσκει ξε
φλουδισμένη στόν ήλιο, με
τεωρίζονται χοντρά τά δά
κρυα τοϋ πόνου του, π* Αρ
χίζουν σέ λ ίγο  διατακτικά 
νά κατρακυλούν μ ’ ένδιά- 
μεσους σταθμούς πρδς τό 
χώμα. Γύρω τριγύρω στήν 
πληγή , Ινα πλήθος μερμή
γ κ ια , έχουνε βρεί τό θάνα
το, κυνηγώντας Ιντατικά τή 
ζω ή.Ό Α Ϊσω ποςστό γνωστό 
μύθο του, χρησιμοποιεί 
τό μερμήγκι κα! τό τζ ι- 
τ ζ ίκ ι, γ ιά  νά μάς δώ
σει τήν είκόνα τής προβλεπτικό
τητας, τής φιλεργίας, μά καί τής 
τεμπελιάς. Φαίνεται δμως πώς στά 
χρόνια του, δέν θά δπήρχαν τόσο Α- 
συνείδητοι ρεστινίδεςξπαύ νά κακο
ποιούν σέ τέτοιο σημείο τά  πεύκα, 
γ ια τ ί άν δ Αίσωπος έβλεπε τά  κολ
λημένα ατό ρετσίνι μερμήγκια , ε ί
μαι βέβαιος πώ ς θάγραφε δλως διό
λου άντίθετα τό μύθο 'του. θ α  μα
κάριζε άσφ«λ<δς τό τζ ιτζικά κι πού 
σκαρφαλωμένο στό δέντρο εύχαρι- 
στεί όλημερίς τό θεό  γ ιά  τή  δρο- 
σούλα μέ τήν όποία τό τρέφει καί 
θά κακολογούσε τό μέρμηγκα πού 
στήν άχορταγιά του, Ανέβηκε άκό-

μα ώς καί στό πληγωμένο τό δέν
τρο δπου βρήκε μαρτυρικό τό θά
νατο.

*
*  *

Λένε πώς άπό τήν κατάσταση πού 
βρίσκονται τά δάση σέ μ ιά  χώρα, 
μπορεί κανείς νά σταθμίσει καί τό 
βαθμό τού πολιτισμού τών κατοίκων 
της.

Τ ί θά λέγατε τώρα έσεΐς άν Α- 
κούατε πώς ή Ελλάδα μας άνήκει 
δασικά στά πιό φτωχά κράτη τής 
Εδρώπης χ ι ' δτι ήδάσωσή της φτά
νει σ’ Ινα ποσοστό μόλις 1 4 %  δη
λαδή Ιρχεται τελευταία, μέ συνολι
κή έκταση δασών δέκα στρέμματα;

Ε ίμ α ι βέβαιος πώς ό Λαθροϋλο- 
τόμος θά προτιμούσε ■ νά κόψει τό 
χέρ ι του, άν μπορούσε ν’ Αναλογι- 
στεί τό μεγάλο κακό πού κάνει στήν 
πατρίδα του, κ ι’ έπομένως καί στόν 
έαυτό του, ρημάζοντας μέ τ’ άπονο 
κ ι’ άσυλλόγιστο τσεκούρι του τό 
δάσος.

“Ας μή ξεχνούμε πόσο εύεργετικά 
έπιδρούν Ιπάνω στό κλίμα μιάς χώ 
ρας τά  δάση της. Αύτά κροχχλοΰν 
καί ρυθμίζουν τ ις  βροχές καί με
τριάζουν τήν όρμητικότητα τών Α- 
νέμων, αύτά περιορίζουν τήν έξάτ- 
μιση κι* εύνοούν τήν άποταμίευση 
τού νερού τής βροχής μ ίοα στό έ

δαφος, αύτά τροφοδοτούν κανονικά 
καί όμοιόμορφα τούς ποταμούς καί 
περιορίζουν τή  διαβρωτική δύναμη 
τής βροχής, αύτά τέλος συγκρατούν 
μέ τις ρίζες των τό έδαφος κ ι’ ¿μ
ποδίζουν τό σχηματισμό τών χει- 
μάρρων.

Κ ι’ δμως βλέπει κανείς όλούθε 
δέντρα κομμένα, δέντρα ξερριζομένα 
κ ι’ Αλλοίμονο, ξεχερσωμένες έκτά- 
σεις όλόκληρες.

’Αφήνω τά χαμμένα τά δάση πού 
μαυρολογούν μέσα στό σούρουπο τρα
γ ικά , μέ τά καψαλισμένα τους δέν
τρα, γυμνά καί σκελετωμένα, νά 
δψώνονται άχίνητα πρός τόν ού· 

ρανό, σέ μ ιά  χειρονομία ά· 
πολιθωμένης θαρρείς δια
μαρτυρίας, γ ιά  τήν κακή 
μεταχείριση κα ί τήν άνθρώ- 
π ινη  Αχαριστία.

Κακόμοιρο δ ά σ ο ς Π ο ι -  
ός νά σέ πονέσει μέσα στή 
δίνη τού μεταπολεμικού έ- 
γωϊσμού ; Μονάχα ό πο ιη 
τής θ’ άφήσει πάλι τό δά
κρυ του νά κυλίσει πονετι
κό έπάνω στό φρυγμένο σου 
χ ώ μ α ! . .

Τώρα πουλί δέ φτερουγά 
κι* ερήμωσαν οΐ γύρω στράτες 
χ ι ' ούτε τ ' αγέρι τραγουδά 
πάνω ατά φύλλα σερενάτες.

ΔΙΟΝ. Α. ΤΡΟΒΑΪ

ΘΡΥΨΑΛΑ
Ή  ζωή είναι Ινα ώραίον 

ποτήρι άπό χαλκόν, Αν δέν 
τό διατηρείς καθαρόν, ήμπο- 
ρεϊ νά σέ δηλητηριάσει.

Ή  διάκρισις τών συγγρα
φέων είς ζώντας καί είς νε
κρούς, είναι Αρνησις τή; 
πνευματικής ζωής, ή όποία 
δέν,Ιχει όριον τόν τάφον.

Παντού είμπορείς νά Ιδεΐς 
τήν σωστήν ώραν καί μόνον 
είς τόν ώρολογοστόλιστον 
ϊοίχον ενός ρολογά δέν θά 

τήν ΐθείς ποτέ.
Ό  άνθρωπος ζεΐ μέ τά έλαττώματά 

του καί Ιπιζεΐ μέ τά προτερήματά του·
Ό ταν τό Ισωτερικόν ένός Ανθρώπου 

συμφωνεί μέ τό εξωτερικόν του, τότε ό 
άνθρωπος αύτός λέγεται ειλικρινής. 
Ό ταν υπάρχει εσωτερική ταραχή καί 
Ιξωτερική γαλήνηλέγεται πολιτισμένος. 
Ό ταν ύπάρχει εσωτερική γαλήνη καί 
εξωτερική ταραχή, άγύρτης. Εύρίσκον- 
ται όμως μερικοί προνομιούχοι, πού 
είναι φυσιχώς άδύνατον νά Ικφράαει ή 
φυσιογνωμία των τίποτε. Αυτοί λέγον
ται Ασχημομούρηδες.

Οί ποιηταί καί τά άνθη ομοιάζουν, 
καθότι Αγνοούν διά ποίους είναι προω* 
ρισμένον τής ψυχής των τό άρωμα.

Δ. Π». ΚΑΜΠΟΥΡΟΓΛΟΥΧ
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Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α  ΔΙΑ ΓΩ Ν ΙΣΜ Ο Υ
ΠΡΟΣ ΣΥΝΘΕΙΙΝ ΠΝΕΥΜ, ΑΣΚΗΣΕΩΝ

/ (συνέχεια Από τό προηγούμενο)
Στή Μικρή Τάξη εχουμε δεκαπέντε 

διαγωνιζόμενους, δηλαδή όσους σχεδόν 
καί στή Μεγάλη.

Οί ασκήσεις τού Παύλου Ν. Οίχα
νόμου καί τοΟ Π α γκ ρ α τ ια χ ά χ ι  έχουν 
πολλά Ιλαττώματα. Ελπίζω όμως νά 
μήν ξαναπέσουν στά ίδια καί στις και
νούριες τους συλλογές. Τά ίδια θά πώ 
καί στό ΓαΧάξίο "Αστρο καί στό Δ ν ~ . 
χ ύ π ο ν λ ο ,  Αν κι* οί συλλογές τους πα
ρουσιάζονται κάπως καλύτερες Απ’ τις 
δυό προηγούμενες.

Τό ‘Κ ντεΐβάϊς, πού πρώτη φορά Α
νακατεύεται στή Σύνθεση Ασκήσεων 
δέ σημειώνει Αποτυχία. Άλλά και γιά 
έπιτυχία δέν μπορούμε Από τώρα νά 
μιλήσουμε. Μέ ιήν πείρα πού Απόκτησε 
φέτος καί μέ περισσότερη προσοχή στήν 
Ικλογή τών λέξεων γρήγορα θά πετύχει. 
Τό .Σκαλιστήρι όμως. παρ’ όλο πού έ
λαβε καί σιόν προηγούμενο διαγωνι
σμό μέρος, δέν πρόσεξε κι’ Ιτσι δέ 
σημείωσε καμμιά σχεδόν πρόοδο. Ό πως 
δέ έχει δώσει στή Συλλογή του καί τό 
ίδιο Ακριβώς περίεργο σχήμα μέ τήν 
περυσινή—νά μήν τό Ιπαναλάβει I—νο
μίζεις πώς Ιχεις στά χέρια σου τήν 
ίδια τήν παλιά του συλλογή. . ■

01 'Ασκήσεις τού Προσκοπικού 
Σήματος είναι, βέβαια, πιό καλές άλλά 
χΓ Απ* αύτες δέ λείπουν κάποτε καί 
χοντρά λάθη. (Στό Κρυπτογραφικό του 
π. χ., Απ* τήν Αρχική λέξη. Αίλουρος 
σχηματίζει τή λέξη. . .  Βολιβία!). Τόν 
Ντούμνρνιώτη Ιχω ιήν έντύπωση πώς 
τοδ χρόνου θά τόν δούμε σέ Βραβείο 1 
’Αφού Από φέτος, μικρούλης καί πρω- 

■ τόπειρος, μάς στέλνει μιά τέτοια Συλ 
λογή, μέ τό δίκιο μου νά τόν περιδένω 
άαλύτερο, τώρα1 πιά πού θάμαθε ολους 
τούς κανόνες καί θά ψάξει νά βρει 
πρωτότυπους συνδυασμούς καί λέξεις — 
όχι άλυτες! — καί πού θά μας φτιάξει 
καί κανένα Σχήμα δυοκολώτερο — όχι 
Ψαροκόκκαλο καί Πυραμίδα. . .  Ή  
Συλλογή τοΰ Τ ριποΐιτο ιοτάκι είναι 
καλή. ’Αλλά οί Ιμμετρές του ύστεροΰν 
ακόμα στή στιχουργία, ένώ τό Ιΐαντάχι 
τοΰ ΑΙγαίον πετυχαίνει καλύτερα τις 
έμμετρες καί υστερεί στά σχήματα καί 
τις Ακροστιχίδες.

'Απ’ τις βραβευμένες, σχεδόν Ισοδύ
ναμες είναι όσες μοιράζονται τό Γ’ 
Βραβείο. Ή  συλλογή τού Μαύρου Β ί  
Χονς, παρ’ όλο πού σάν σύνολο προξε
νεί καλήν έντύπωση, δέν αντέχει σέ λε
πτομερή εξέταση. Λ. χ. έχει δύο ψαρο- 
κόκκάλα — σχήμα κατ' έξοχήν εΰχολο — 
καμμιά Ακροστιχίδα, δυό Μαγικά 
Γράμματα μάλλον κοινά, δυό Διπλά 
Κεφάλια πολύ εδλολα κ. ο. κ. 'Ή  Μι
κρή Δ ο γ ο τ ίχ ν ις  πάλι, μαζύ μέ μερικές 
πραγματικώς πολύ καλές Ασκήσεις, 
στέλνει καί μερικές πού είναι γιά σβύ- 
σιμο. Στή «Γωνία μετά Πυραμίδος» λ. 
χ.. ή κάθετος είς τό μέσον τής Πυρα
μίδος. πού Αποιελείται Από τά τέσσερα 
πρώτα γράμματα τής μεσαίας όριζον- 
τίως λέξεως καί πού σημειώνεται μέ 
σταυρούς, δέν Αποτελεί λέξη καί σιό 
«Σταυρό« της χρησιμοποιεί τή λέξη 
Σ οΰπ τρτ  Αντί τού όρθού «Σούμπερτ».Ό 
ΤαΧάζιος Ουρανός προτιμάει τις έμμε
τρες στις όποίες έχει καί τή μεγαλύ
τερη έπιτυχία. Αλλά παραμελεί ίντελώς

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ  ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

τ ι ς ‘Ακροστιχίδες κι’ άλλά είδη. Πολύ 
καλύτερη είναι ή συλλογή τοΰ. Που
λιού τη; Καταιγίδας. Κι’ οί συνδυα
σμοί του καλοί, κι’ οΐ λέξεις του πετυ
χημένες, κι* ή στιχουργία του τεχνική- 
Ά ν  θελήσει λιγάκι νά κοπιάσει, νά με
λετήσει τ ί ; ’Ασκήσεις παλιών καλών μου 
συνθετών, θά τούς φτάσει δμολογουμέ- 
νως κι* ίσως-ίσως θά τούς ξεπεράσει. 
Καί τελευταία μένει ή συλλογή τοΰ “Ι 
καρον πού είναι εξαιρετική, ή καλύ- 
τερη χωρίς άμφιβολία Απ'δλες γενικά τις 
συλλογές τού Διαγωνισμού. Δέν Ιχω 
παρά νά τόν συγχαρώ καί νά τοΰ Απο- 
νείμω τό Α ' Βραβείο.

ΑΠΟΝΟΜΗ ΤΩΝ ΒΡΑΒΕΙΩΝ

ΜΙΚΡΗ ΤΑΞΗ (11 Ιτώνκοΐ χάτα)

ΠΡΩΤΟ ΒΡΑΒΕΙΟ: "Ικαρος (22Ε).
ΔΕΥΤΕΡΟ ΒΡΑΒΕΙΟ : Πουλί τής 

Καταιγΐδος (19 Ε|.
ΤΡΙΤΟ ΒΡΑΒΕΙΟ: Γαλάίιος Οΰ· 

ρανός |16Ε], Μικρή Δογοτέχτις |15Ε|, 
Μαύρο Βέλος [15Ε|.

ΕΠΑΙΝΟΣ: Από (12Ε) στόν καθέ
να : Ναυτάχι τού Αιγαίου, Τριπολιτσιο- 
τάκι, Νεοσμυρνιώτης, Προσκοπικό Σή
μα, Σκαλιστήρι, Έντελβάΐς.

ΕΥΦΗΜΟΣ ΜΝΕΙΑ: Από [8Ε] στόν 
καθένα: Λυκόπουλο, Γαλάζιο Άστρο, 
Παγκραχιωτάκι, Παύλος Ν. Οικονόμου- 

ό ΑΝΑΝΙΑΪ

Δ ΙΑ ΓΩ Ν ΙΣ Μ Ο Σ  Π Ρ Ο Σ  Σ Υ Ν Θ Ε Σ ΙΝ  
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΝ ΑΣΚΗΣΕΩΝ ΚΑΙ ΜΑΖΙ 
&ΙΑΓΒΝΙΣΜΟΣ Κ Α Λ Λ Ι Γ Ρ ΑΦΙ ΑΣ

1. *0 Δ ια γω νισ μ ό ς Ά σ κ ή σ β ω ν .—
Προκηρύσσεται σήμερα γιά τις ασκή
σεις πού θά μπούν στά υπόλοιπα φυλ
λάδια τού 1947 καί στά μισά τού 1948· 
Θ’ Αρχίσω δηλαδή νά δημοσιεύω ’Α
σκήσει; Αμέσως, Από τις πρώτες Συλ
λογές πού θά λάβω καί θά έξακολου- 
θήσω τή δημοσίευση τών ώραιοτέρων 
ώς τά μέσα τού 1948. όπότε θά  προκη
ρυχθεί πάλι νέος Διαγωνισμός,

Άπό τόν προηγούμενο δέν έμεινα 
καί πολύ Ικανοποιημένη. Στά Αποτελέ
σματα πού δημοσιεύτηκαν,ό’Ανανίας έκα
νε έχτειαμένη κριτική τών Συλλογών καί 
έλπίζω οί συνθέτες νά δώσουν προσοχή 
καί νά διορθώσουν τά σφάλματά τους. 
Σήμερα, πιό πολύ γιά τούς καινούριους 
μου συνδρομητές Αλλά καί γιά τούς πε
ρισσότερους Απ’ τούς παλιούς, θά δώσω 
μερικές σύντομες οδηγίες.

Λοιπήν, θέλω ’Ασκήσεις πρωτότυ
πες. ΚΓ όταν λέω πρωτότυπες, δέν έν- 
νοώ μόνο δικές σας. μή Αντιγραμμένες. 
Αδημοσίευτες, Αλλά καί νέες, πρωτόφαν
τες μέ Χίξτιρ «ού ¿¿ν έχουν χρήσιμο· 
πο ιη θεί &ς τώρα γι’ Ασκήσεις· Νά 
λείψουν τά αιώνια Πυρά, μυς =  Πυρα- 
μίς, Μΐ, Λά, νόν =  Μιλάνον, Πάρος — 
Πόρος, Φάρος — Αφρός καί τάλλα τών 
Λεξιγρίφων, Στοιχειογρίφων, Αναγραμ
ματισμών κλπ. Ό ,τ ι νά διαβάσετε μέ 
προσοχή, Αδύνατο νά μή βρείτε ένα 
σωρό λέξεις ανεκμετάλλευτες. Έ γώ  πριν 
λίγο, μέσα σέ' είκοσι Αράδες κειμέ
νου, βρήκα : .Γυμνάσιου πού χωρίζεται 
σέ Γή, μν&, Βιών. Προόοχή (ηρύς, 
ΔχΟ· Φοίβοί πού γίνεται φόβος, ΰψα-
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Ιος πού γίνεται φαύλος κι* Αλλα πολλά. 
Έ τσ ι νά ψάχνετε καί σείς. Μιά τέτοια 
λεξιθηρία μέ νέες έμμετρες ’Ασκήσεις 
είναι Απαραίτητη.

Γιά ιά  Σχήματα, σάς συσταίνω, άν 
όχι έντελώς véa. τουλάχιστον άσννείθ»· 
στα. Ό χ ι όλο Ψαροκόκκαλο,, Κλίμακα 
καί Πυραμίδα- Αλλά κι’ Ινα Πλέγμα 
Τριγώνων, εναν’Αστέρα έν Τετραγώνψ, 
μιά Γωνία μετά Ρόμβου κλπ. Ό σο γιά 
τά Δικτυωτά ή κάμετε κανένα μεγάλο 
μέ πέντε λέξεις άπό έννιά γράμματα, ή 
Αρκεοθεΐτε στό συνειθισμένο (τέσσερις 
λέξεις Από Ιπτά γράμματα) Αλλά όχι 
μέ τελικές λέξεις τις πολυμεταχειρισμέ- 
νες Σπατάλη καί Σύνεσις.

Στά Κρυπτογραφικά ή Αρχική λέξη 
δέν πρέπει νά είναι πολύ μεγάλη: 
Αριστοτέλης, Καλϋδρομον. Σχηματί
ζονται τόσο εύκολα οί κατοπινές λέξεις 
όταν υπάρχουν τόσα γράμματα ! Τό ώ- 
ραίο Κρυπτογραφικό πρέπει νά έχει 
τήν Αρχική λέξη μάλλον μικρή, άλλά 
νά σχηματίζονται μέ τά στοιχεία της 
Αλλες, Απρόοπτες καί κάποτε πιό μεγά
λες. Δείτε λ.χ. τό Κρυπτογραφικό τοΰ 
Άνανία  στό 6ο φυλλάδιο τού φετεινού 
τόμου: Μέ άρχική λέξη ΡΑΠΤΗΣ 
σχηματίζονται κατά σειράν άσχραηή, 
παρατηρητής, τάρταρα, ήπαρ, Σαχρά· 
πης. Αύιό είναι ώραίο Κρυπτογραφικό.

Επιγραφές, Μαγικά καί Πτερωτά 
Γράμματα, Μισές Λέξεις. Μεταμορφώ
σεις, Διπλό Κεφάλι κλπ. μέ τις ποικι
λίες τους δέν μπορούν νά Ιξηγηθούν 
άπό δώ. Προσέχετε όσες δημοσιεύον
ται, διορθωμένες πάντα, στό φύλλο καί 
έχετε τό νοΰ σας όταν φτιάνετε τις δι
κές σας. Μόνο γιά τις ’Ακροστιχίδες, 
σάς συσταίνω ν’ αποφεύγετε τις πολύ 
μεγάλες (ώς Ιπτό ή οκτώ λέξεις είναι 
τό κανονικό) καί νά προτιμάτε τις Δι
πλές, Τριπλές, Τετραπλές, τις μετ’ ’Ε
πιγραφής, τις Διπλές Μεσοοτιχίδες κλπ.

Μήν περιφρονείτε τά Φωνηεντόλιπα 
καί τά Έλλιποσύμφωνα. Δέν είναι κα
θόλου εύκολη Άσκηση. Γιατί πρέπει 
νά βρείτε δχι μόνον Ανεκμετάλλευτο ρη
τό, Αλλά καί τέτοιο κού νά κάνει ώραίο 
Φωνηεντόλιπο ή Έλλιποσύμφωνο κι’ 
όχι τόσο εύχολόλυτο, όπως Ικείνο τό 
παλιό Ιξοχο : ίτν-πν-πν =  Πενία παν 
¿ n iv o t t .  Q

Ό σ ο γιά τούς Γρίφους, φροντίστε— 
παραβάλλοντας τούς δημοσιευόμενους 
μέ τις λύσεις τους — νά μάθετε όλους 
τούς τρόπους του καί προσπαθείστε νά 
γρίφοποιείτε ρητά νέα, δηλ. Αχρησιμο- 
ποίητα ώ ; τώρα γιά Γρίφο καί όχι τά 
στερεότυπα : Ε ίς  οιωνό; αριοτος καί 
ή υπομονή νικά . . . Κι’ όταν μού δ ί
νετε καλό ύλικό δέν πειράζει κι* Αν ό 
Γρίφος σας στήν κατασκευή του δέν 
είναι τέλειος. Εύκολα δ Άνανίας τόν 
διορθώνει, όπως κάνει Αλλωστε καί γιά 
όλες σχεδόν τις δημοσιευόμενες ’Ασκή
σεις, προπάντων γιά τις έμμετρες πού 
είναι ιδέα τού συνθέτη καί εκτέλεση 
τοϋ Άνανία. ΚΓ ερχομαί στά τυπικά, 
δηλαδή στούς όρους τού Διαγωνισμού.

Μπορούν νά λάβουν μέρος : α) συν
δρομητές μέ ψευδώνυμο ή χωρίς, β) τ ' 
Αδέλφια τους, πού αύτά δμως πρέπει 
νΑχουν Ιγκεκριμένο γιά τό 1947 ψευδώ
νυμο καί γ) Αγοραστές μέ ψευδώνυμο 
Ιγκεκριμένο γιά τό 1947.

Καθένας θά στείλει μιά Συλλογή 
Αϊτό 15—2 0  Ά οχήοεις  διαφόρων ίΐ- 
δών, μέ τή σειρά πού δημοσιεύονται στό 
φυλλάδιο. Δηλαδή πρώτα οί Ιμμετρες
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(Λ εξίγριφοι, Στοιχειόγριψοι, Μ εια- 
γραμματισμοί κτλ·), In s ita  τά Σχήματα  
(Δικτυωτά, Τ ρίγω να κτλ.), I n s ita  τ' άλ· 
λα  είδη (Κρυπτογραφικά, Μαγικά ή 
Πτερωτά Γράμματα κτλ.) καί τέλος 
παντός είδους ‘Ακροστιχίδες, Φωνηεν- 
τόλιπα, Έ λλιποσύμφω να χαί Γρίφοι.

Ή  Συλλογή πρέπει νά είναι γραμ- 
' '  μένη σέ μεγάλο τετράδιο καμωμένο 

άπό κόλλες Διαγωνισμοί! χωρισμένε; 
καθέτω ς σ ιά  δύο κι* απ’ τό Iva μέρος 
θ ά  γράφεται ή "Ασκηση χΓ άπ’ τό άλ
λο ή λύση της.Ο ί Α σκήσεις θ ά  είναι ά- 
ριθμημένες.(Τά Μαγικά Γράμματα κι’ οί 
άλλες Α σκήσεις πού δημοσιεύονται μέ 

. πολλούς αριθμούς, γιά τή Συλλογή θ εω 
ρούνται ώς μ ία  καί παίρνουν ενα  μόνο 
άριθ μ ό).

Σ τό Ιξώφυλλο τής Συλλογής μπαί
νει ή 'Επιγραφή *Σ νλλογή Π νευ μ α τ ι
κ ά *  Α σ κή σ εω ν jad t i  1 9 4 7 — 1 9 4 8 >  
κι’ άπό κάτω όνομα, ψευδώνυμο, ηλι
κία, διεύθυνση κτλ. Ε π ίσ η ς  κΓ ή  δή
λωση άν δ  διαγωνιζόμενος έλαβε μέρος 
καί αέ προηγούμενους Διαγωνισμούς 
πρός Σ ύνθεσιν ’Ασκήσεων καί τί βρα 
βείο  ή έπαινο πήρε στόν τελευταίο.

Σ τήν τελευταία σελίδα θά  ξαναγρά
φ εται τόνομα καί τό ψευδώνυμο κι* ή 
έπόμενη ενυ π ό γρα φ η  δήλωση :

«Δίνω  τό λόγο τής τιμής μου ότι ό 
λες ο ι ’Α σκήσεις αυτής τής Συλλογής 
είναι Ιργα πρωτότυπα, δικά μου, κι* όχι 
αντιγραμμένα άπ' άλλου, εκτός άπ’ τά  
Δημώδη Α ινίγματα»,

0 1  διαγιονιζόμενοι θ ά  διαιρεθούν  
σέ δυό Τ άξεις άναλόγως τή; ηλικίας 
τους. Ό σ ο ι  δε σημειώνουν ηλικία  θά  
ναταταχθοΰν στη Μεγάλη Τάξη, όποια  
ήλικ ία  κι’ άν έχουν.

Ό  κανόνας είναι νό  δημοσιεύονται 
ά πό  τις καλύτερες συλλογές περισσότε
ρες Ά σκήσεις.)Σ τήν ’Απονομή τών Β ρα
βείω ν όμω ς 6έν θ ά  ληφ θεΐ ύπ’ όψει 
μόνο ό  α ρ ιθ μ ός των δημοσιευμένων ’Α 
σκήσεων άλλα ή ποιότητα όλων τών 
Α σ κήσ εω ν τής Συλλογής.

Συλλογές είναι δεκτές ά π ό  τώρα  ώς 
τις 3 1  ' Ια νουά ριου · 1 9 4 8 .

2 .  Ό  Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Κ α λ λ ιγ ρ α 
φ ία ς . — Ε ίνα ι ξεχωρίστός άπό τόν προη
γούμενο. Μά Ινώ μπορούν νά λάβουν  
μέρθ£ σ’ αύτόν καί πρόσωπα πού δέν 
θέλουν νά συμμετάσχουν στή Σύνθεση  
’Ασκήσεω ν (αντιγράφοντας άσκήσεις δη
μοσιευμένες ή όχι, f ti  τήν α π α ρα ίτη τη  
δ μ ω ς δήλω οη δ τ ι t i r a ι απάντηση μ ό 
νο  στό Διαγώ νισμά  Κ α λ λ ι γ ρ α φ ί α ς ό
λοι o t συνθέτες θ ά  κριθούν και στό 
Διαγω νισμό αύτά καί θ ’ άναφερθούν  
στ* ’Αποτελέσματα πού, έννσείται, θ ά  
δημοσιευθοΰν χω ριστά -Ό τα ν λέμε Κ αλ
λ ιγραφ ία  δ έν  σημαίνει' πώς πρέπει νά 
έχουμε κανένα  Ιδιαίτερο ταλέντο γ ι’ αύ- 
τή τήν τέχνη. Ό  καθένας μ πορεί νά 
γράψ ει καθαρά , κομψά καί ταχτικά τή 
Συλλογή του.

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ι*

Π Α Ρ Α Κ Α Δ Ο Υ Ν Τ Α Ι

o t  2 ο ν δ ρ ο μ η τ α ί μ ο υ . δταν λ ή γε ι ή ο ν ν -  
6ρομ ή τω ν ν ά  τή ν  ανανεώ νουν Αμέσως 
χω ρίς  ν ά  μ έ  ύπ ο β ά λλο υν  ε ις  τόν  κό 
π ο  χ α ί  τό  έξοδο ν ά  τό υ π ε ν θ υ μ ίζ ω  
οτό ν  κ α θ έν α  Ιδια ιτέρω ς. Ή  έγκαιρος  
Ανανέωση τής συνδρομής ε ίν α ι  τά 
π ρώ τισ τον  χρέος  τον καλού σνΥόρο- 
μ η το ν . \

m m n m  r a  l u m i a , ;  "

Ά θ ή ν α ι ,  όδός Ά ρ ισ τ ε ίδ ο ν  1 0  
τήν 15ην Σ ε π τ ε μ β ρ ΐο ν .1 9 4 7  

Ο Π Ω Σ βλέπετε κατόρθωσα πάλι μέ 
τή βοή θεια  τού Θεού νά ξεφύγω γιά  
μιά  άκόμη φορά άπό τόν κλοιό τή; κα
θυστέρησης, καί νά ξαναβρώ καί νά μέ 
ξαναβρούν τά παιδιά μου, πράγμα πού  
μέ γεμ ίζει άπό χαρά χΓ  ενθουσιασμό, 
αισθήματα αμοιβαία, άν κρίνω άπό τά  
γράμματα πού κατακλύζουν πάλι τά» 
γραφεία μου-

Σ τό Ιρχόμενο θά' διαβάσετε καί τά  
νέα  μου, τού 1918, πού έτοιμάζονται 
πυρετωδώς, καί πού είμαι βέβαιη  ότι 
θ ά  σάς ενθουσιάσουν-

Σήμερα, Ιπί τέλους, δημοσιεύεται ή 
προκήρυξη τού νέου διαγωνισμού πρός 
Σ ύνθεσιν ’Ασκήσεων. Καθυστέρησε για
τί έπρεπε νά δημοσιευτούν πρω ία  τ’ ά- 
ποτελέσματα τού προηγουμένου καί όσο  
νά  τά γράψει ό  Ά να νία ς —- άναλυτιχά, 
είναι άλή θεια , δέν πρέπει νά 'χουμε σ’ 
αύτό παράπονο — πλησίασε νά τελειώ
σει δ χρόνος . . .  *Η προκήρυξη είναι 
χ ι’ αύτή αναλυτική καί σάς εξηγεί 
μ έ κ ά θε άνεση τί πρέπει ν' άποφεύγετε, 
τί νό  προσέχετε καί πού νά επιμένετε, 
Ε λ π ίζω  ότι θά  τήν διαβάσετε προσεχτι
κά προτού καταρτίσετε τή συλλογή «ας, 
θ ά  κατατοπιστείτε κΓ έτσι είμαι βέ
βαιη  άπό τώρα πώς δ διαγωνισμός αύ- 
τός θ ά  σημειώσει Ιπιτυχία, γιά τό κα
λό τό δικό σας καί τό καλό τών αΰιιών  
μου πού Ιχει φ άει ό Ά να νία ς , έπειδή  
κουράζεται, λέει, νά τις διορθώ νει καί 
τά λοιπό  καί τά λοιπά,

Μ’ Ιξέπληξε, Α Ο ν  Ά ρ ισ τ ε ύ ε ιν ,  τό 
-γράμμα σου γιατί δέν είμαι συνειθι- 
σμένη νά δέχομαι άπ’ τά παιδιά  μου 
τέτοια  γράμματα. Π άντα, βέβαια, Ιχοόν  
τό δικαίωμα νά  μού παραπονιούνται, 
όταν νομίζουν πώς άδικήθηκαν, καί 
πάντα κΓ εγώ θά  τούς δώσω τήν εξή
γηση πού θ ά  τούς διαλύσει τήν πλάνη  
τους. Ά λ λ ά  όλα αύτά γίνονται στόν ή 
ρεμο. οικείο τόνο πού διακρίνει μιά  
συζήτηση μητέρας χα ί παιδιού.

Ω στόσο Ιγώ θά  παραβλέψω τό διχό  
σου ύφος — πού θ ά  όφείλεται, βέβαια, 
στήν έξαψη τής στιγμής — χα ί θ ά  δώ
σω καί σέ.σένα  τις Ιξηγήσεις πού θά  
διαλύσουν τις άδικες υποψίες σου . .  .

Μου παραπονιέσαι, λοιπόν, ότι στό 
Διαγω νισμό Σταυρολέξου σέ άδίκησα  
κατατάσσοντας τήν άπάντησή σου στό 
Γ". Β ραβείο γιατί, όπως νομίζεις, τά 
δυό δικά σου σταυρόλεξα «ήταν άσυγ- 
χρίτω ς ανώτερα άπ' τό βραβευμένο, εί
χ α ν  ω ραίες χα ί πρωτότυπε; λέξεις, εί
χα ν Α Ρ ΙΣ Τ Ε Σ  ΔΙΑ Τ Υ Π Ω ΣΕ ΙΣ (τά κε
φαλαία  είναι δικά σου), ήταν κανονικά  
(συμμετρικά θ ές  νά πεις) καί τέλος ή 
ταν απαλλαγμένα άπό λέξεις στόν πλη
θυντικό, ξενικές καί τής Δημοτικής».

Κ αί πρώτα-πρώτα θ ά  αού θυμίσω, 
μιά σπουδαία καί θεμελιώδη Δικονομική  
Ά ρ χ ή  πού λέει ·ο ΰ δ ε ίς  δύναται ν ά κ ρ ί ·  
νη  τάς Ιδέας αυτού π ρ ά ξ ε ις » ,  ΚΓ ό  λό
γος είναι, καθώς καταλαβαίνεις, ή έλ
λειψη τής άμεροληψίας καί τή; άντι- 
κειμενικότητας πού είναι άπαραίτητα  
στοιχεία γιά  Ιναν κριτή καί πού σ’ αύ- 
τή τήν περίπτωση δέν ύπάρχουν.

Τ ή ν άρχή αύιή παρεβίασες κι’ Ισύ 
καί γι’ αύτό έπεσ ίς σέ συμπέρασμα λαν
θασμένο, Δέν έλαβες πρώτα-πρώτα ύπ' 
όψει «ου τούς όρους τού Διαγωνισμού

πού έμένα μ έ περιώ ριζαν όταν έβγαζα  
τ’ άποτελέσματα. ΚΓ αν πρόσεχες στήν 
προκήρυξη θά βλεπες ότι σάς ζητούσα 
ένα σταυρόλεξο σάν χι* εκείνα πού δη
μοσίευα τότε στούς Ε β δομ α δια ίους Δια
γωνισμούς, μ έ  δνα σ κ ίτσ ο , σ χέδ ιο  ή 
εικ ό να  στή μέση . Κ ι’ έκτόςάπ’ τό σταυ
ρόλεξο τού βοΧ ιω τόπουλου, χανένα άλ
λο δέν τηρούσε αύτόν τόν πρωτεύοντα 
όρο. Κ αί γΓ  αύτό π α ρ α β λέπ ο ντα ς , δ- 
π ω ς  έγρα φ α , τό  μ ικ ρά  το ν  έΧαττώμα· 
τα, τού έδωσα τό πρώτο Βραβείο,

Ά ν  δέν πρόσεχα  κΓ έγώ στήν τή
ρηση τού όρου αύτοΰ, τότε πρώτα θ ά  έρ
χονταν τά δυό σταυρόλεξα τού 'Πρα- 
κΧή πού, έτσι όπως είχαν λίγα «μαύρα» 
και συμμετρικά διατεταγμένα, ήταν 
καθώ ς είπα καί τότε, πραγματικά κα
τορθώματα. Έ ξ  άλλου χα ί τά δικά σου 
σταυρόλεξα, κρινόμενα ανεξάρτητα άπ’ 
τήν τήρηση ή μή τού κυρίου όρου τού 
Διαγωνισμού, παρουσιάζουν κΓ αύτά 
έλλεΐψεις ή ελαττώματα.

"Εχεις, λόγου χάριν, τήν άλυτη λέξη 
οπ ά ρα οο ις  πού κ α θ ώ ς. λές, είναι γένος 
άραχνοειδώ ν καί πού άμφιβάλλω  ά ν  τήν 
ξέρει κανείς. Λέξεις τής Δημοτικής — 
πού έσύ. όπως φαίνεται άπ' τό γράμμα  
σου, τις θεω ρείς άδόκιμες,—  ενώ δέν εί
ναι κατά τή γνώμη μου — καί πού μάς 
βεβαιώ νεις ό τ ι δέν χρησιμοποιείς, βλέπω 
άρκετές : θ ω ρ ιά , στάση, Αψύς, ίσ ο  . . .
Ο ί διατυπώσεις σου είναι κατά λέξη 
άντιγραφή τών ορισμών τού Έγκυκλ. 
Λεξικού τού Έ λευθερουδάκη.(άσμα  =  
σειρά ήχω ν μελπομένω ν ύπό άνθρω πί- 
νης φωνής, κύρος =  κυρίαρχος έπίδρα- 
ο ις καί έπιβολή ή θική  ή διανοητική, 
Αλυκή  =  έκτασις καταλλήλως διασκευα- ; 
σμένη πρός παρασκευήν μαγειρικού ά 
λατος, κλπ.). Ά λ λ ά  καί τά λάθη  δέ 
λείπουν : Ή  λέξις άνασσα, τό θηλυκό  
τού άναξ, γράφεται μ έ δύο σίγμα κΓ 
ό χι μέ ένα, καί ή λέξις ί θ ι ,  δ έν  είναι 
έπίρρημα, όπως λές, άλλά προστακτική 
τού ρήματος είμι . . .

Π αρ’ όλα όμως αύτά — πού σοΰ τά 
γράφω γ ιά  νά γνω ρίζεις, όπω ς λένε, καί 
τήν a lter a  pars —  τά σταυρόλεξά σου 
δέν παύουν νά είναι καλά. Κ αί γΓ αύ
τό πήραν καί Β ραβείο ά ν  καί δέν τη
ρούσαν έναν άπ’ τούς βασικούς όρους 
τού Διαγωνισμού.

Π ολλά, βέβαια, έγραψα σέ σένα. "Ο
μως ήταν άπαραίτητα- Κ ι' έλπιζα» τώ
ρα πιά νά δικαιώ νεις τήν κρίση μου 
καί νά μετανοιώνεις καί γ ιά  μερικά 
λόγια πού, στό θυμό όου, σού ξέφυ- 
γ α ν . . .

Τ ό  Διοικητικό Συμβούλιο τού Ό ρ -  
φανοτροφ εέου ψ υ χ ικ ο ύ ,  μ* Ινα εύγε- 
νικό γράμμα τον, μ ’ ευχαριστεί καί !ξ 
όνόματος τών ορφανών τον, πού τού 
στέλνω γ ι' αύτό τά φυλλάδιά μου. καί' 
τούς προσφέρω έτσι, μ ιά  ψυχική —  ό
πως μού γράφ ει —  εύχάρίστηση. Κ Γ i-  
γώ  είμαι ευτυχισμένη γ ι’ αύτό, γιατί τά 
περιβάλλω μ’ όλη τή μητρική μου στορ
γή καί αγάπη-

Σ’ εύχαριστώ γιά  τά καλά σου λό
για , Κ α ρ υ ά τις , καθώ ς καί τή θ ε ία  σου 
πού «ένθουσιάζεται όταν έρχεται και
νούργιο φυλλάδιο».

Τ ό Φ ιντα νά κι, έξ άφορμής τή ; και
νούργιας μου καθυστέρησης, μού γρά
φ ει Ινα όλόθερμο γράμμα, πού τελειώ
νει μ’ αύτά τά λόγια  : «Εύχομαι γρή
γορα νά  ξανσβγείς καί μ έ καινούργιες 
δυνάμεις νά β α δίσεις τό δρόμο τής δό
ξας πού σού άξίζει» . ■ . Τ ήν εύχαριστώ 
πολύ, πάρα πολύ·
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Ή  Δ ιά ιτ λ α σ ις  ά α π ά ζετβ ιι τού; 
φίλους της : Β ϋ α  Ζ α ψ ειροπούΧ ον  (τόν 
τόμο τού 1914 παρέλαβε ό κ. Κ. Τ α- 
τέας, πού ή ρ θ ε τήν ίδ ια  ήμέρα μ έ τό 
γράιιμα σου κΓ έτσι δέν έγινε λάθος). 
ΤοϋΧα Χ α τζή  (γράψε μου άν έρχονται 
τά φυλλάδιά μου στό πρακτορείο χαί 
ρώτησε γιατί δέν είχε νά σοΟ δώσει. 
Τά φυλλάδια πού μου παρήγγειλες σοΰ 
τά έστειλα)· Α τ ρ ό μ η τ ο  θ ρ α κ ιω τά κ ι 
(είχα καθυστέρηση, θ ά  τά λάβεις μα
ζεμένα). Ζ ο νμ π ο υ λ ά κ ι (εύχαριστώ γιά  
τά όσα μού γράφεις. Τ ό πιστεύω πώς 
άννπομονεΐς. 'Ε λπίζω  τώρα π ιά  τό βα
πόρι νά μ έ φέρνει τακτικά). I .  Μ . Π α· 
τερίδην  (οί τόμοι πού ζητάς έχουν I- 
ξαντληθεΐ). Χ ο β ιο  (εύχαριστώ). Ά ν τώ ν .  
Δ α γ. (Περιμένω γράμμα σου). Ρ ο νΙη ν  
(Τί νά γ ίνε ι ; Υ π ομ ονή ). Μ ικρή Ν ερά
ιδα  (μπορείς νά ζητήσεις τή διεύθυνση  
πού σ’ ενδιαφέρει μ έ μιά  άγγελία, ή άν 
προτιμάς, νά κοιτάξεις τις άγγελίες ιοΟ 
1946). Μ άρω ΜαΧαγαρδή (έλαβα τή συν
δρομή σου καί σ' ευχαριστώ, άπόδειξη έ 
στειλα). Λ ίνα  Β α ία τσ ο ν  (Ιλαβα τό γράμ
μα σου καί περιμένω  καί τά κομμάτια  
πού μού γράφεις, καθώ ς καί τις εντυ
πώσεις σου άπό τό Μ πογιάτι). Μ αρα
θω νοδρόμον  (έχει καλώς). Α η τ ό ν  τής 
‘Η π ε ίρ ο υ  κτλ.

ΠΝΕΥΜ ΑΤΙΚΑ! Α ΣΚ Η ΣΕ ΙΣ
(Σ Υ Ν Ε Χ Ε ΙΑ  306ου Δ ιαγω νισμό» Λόσβων, Al 

λΰσβις το ύ  φ υλλα δ ίο υ  χ ο ύ ι ου δεκ τα ί έ φ ’ δσον 
δέν Φά έχου ν  δημοσιέυΦβΙ).

2 3 1 .  Α εξ ίγρ ιφ ό ς  
Μ ιά μονάδα χρονική  
Μ* άρθρο κι’ άκρωτήρι σμίγω  
Γιά ν ’ ακούσετε σέ λίγο 
Μ εγαλόπνοη μουσική.

ϊτραββξυλβ
2 3 2 .  Σ υλλα βόγρ ιφ ος  

Ά κ ο υ  κΓ Ινα μ υ σ τικ ό:
Γράμμα, μόριο καί μέλος 
Κάνουν Β ασιλιά  πού τέλος 
Ε ίχε, λύτη, τραγικό.

Ετραβοξυλο

2 3 3 .  Σ το ιχειο το νύ γρ ιφ ο ς  
Μές στή σκοπιά μόνος φυλά 
Δέν τού μιλούνε, δέ μιλά  
Μόνο προσέχει καί μετρά  
Τήν ώρα πού διαβαίνει . . .
Μά ό  λύτης ένα τού άφαιρεί 
Τ όν τόνο άλλάζει καί θω ρεί 
Ά π ’ τή σκοπιά ν’ αποχωρεί 
Μά ή κούραση τοί- μένει.

Β ο β κ α ρ ο ύ ϊ

2 3 4 .  Δημώ δες Α ίν ιγμ α  
Ε ίχα  μ ιά  βροντομηλιά  
Π οΰχανε βροντόμηλα  
Τήν ήμέρα τάχανε
Κ οί χή νύχτα τάβρισχε I

Ά τίΘ α σ σ ο ;

2 3 5 .  ά ίζ ν γ ο ν
* ·

*
* * * 

* * 
*  *

•  *

•  «

Ό ριζοντίω ς έχ  τών άνω : Εύρωπα’ί-

κή Πρωτεύουσα, άρχαϊος Γεωγράφος.
Καθέτως έξ άριστερώ ν: άρχαϊον

όχλον, καλλιεργημένος τόπος, γράμμα  
τού άλφαβήτου καί μία  τών Κυκλάδων.

Γελαΐτό; Λ ο γ ο τ έ χ ν η ;

2 3 6 .  Κ ρ υ π το γρ α φ ικ ό ν  
12345678 =  Ό ρ γ α ν ο ν  κρουστόν 
2465 =  Ά ρ χ . πόλις Σικελική
378517 =  Εύρωπ. ’Επικράτεια
457454 =  Π ελώριον άφρικ. δένδρον
532676 =  Σ πουδαία θρεπτική ούδία
6546 =  Τών ηφαιστείων . .  .
78735 =  "Εχουν όλοι ο ί άνθρω ποι
85723 . =  Προφήτης.

’Λητό; τή; ’Η π ε ίρ ο υ

2 3 7 —2 4 1 . Μ α γ ικ ή  Σ υλλα β ή  
Τή άνταλλαγή ένός γράμματος τών 

κάτωθι λέξεων διά  μ ιάς συλλαβής, πάν
τοτε τής αυτής, νά σχηματισθούν δνευ  
άναγραμματισμοΟ άλλαι τόσαι λ έ ξ ε ις : 

Αρχή, Αγρός, Ιταμός, ευχή , ε ίς .
’Λ η τ ό ;  τ ή ;  ’Η π είρ ο υ

2 4 2 .  Ά κ ρ ο ο τ ιχ Ις  χ α ί Μ εσ ο ο τ ιχ ις  
έ ξ  ά ν η θ ίτ τ ο ν

Τά μέν άρχικά γράμματα τών άν- 
τ ιθ έτω ν  τών κ ά ιω θι λέξεων σ χηματί
ζουν έναν .άπό τούς δώδεκα, τά δέ μ ε 
σαία των μίαν εκ τών δ ώ δεκ α : 

ζω ντα νή , μ ίσ ος , δ ια υγή ς, α λ ν μ μ έ ν ο ς .  
Α νομία , νο θ ευμ ένο ς , τρα χντης, 

ο ύνθεσ ις .
’Α η τ ό ;  τ ή ;  ’Η π ε ίρ ο υ

2 4 3 .  Ε π ιγ ρ α φ ή  
έ κ  Τ ρ ιπ λ ή ς  ’Α κροσ τιχ ίδα ς

* * * Τά τρία πρώτα γράμματα έκά-
* * * «της τών κάτωθι ζητουμένων
* * * λέξεων, τιθέμενα  εις τήν θ έσ ιν
* * * τών αστερίσκων αποτελούν Ιπ ι-
* * * γραφήν τής οποίας ζητείται ή 
άνάγνω σις:

1. ’Αρχαίος ρήτωρ, 2 .  Α ρ χ α ίο ς  ή- 
ρως τής ’Αττικής, 3 . Αιγύπτιος Θ εός,
4. Πόλις τής Β . 'Ελλάδος, *5. Β αλκανι
κόν κράτος.

Κ ο ρ ιν θ ια κ ό  ’Α κ ρ ο γ ιά λ ι

2 4 4 .  'Ο μοιόμορφα ’Ε λλ ιπ ο σ νμ φ ω να  
μ ετ ' Ά κ ρ ο ο τ ιχ ίδ ο ς

α α α —  Έ κτεταμένον κράτος 
α α α =  Π όλις τής Τουρκίας 
α  α α  =  ’Επαρχία ’Ισπανική  
α α α  =  Βορειοτάτη χώρα

Τ ’ άρχικά τών εύρεθησομένων λέ
ξεων αποτελούν πάλιν γνωστήν έκ τής 
Γραφής.

Κ ο ρ ιν θ ια κ ό  ’Α κ ρ ο γ ιά λ ι

2 4 5 .  Φ ω νή εντόλιπ ον  
λν -  θ λ  - κ · * * -  θσν

’Α η τ ό ; τ ή ς  Η π ε ίρ ο υ

2 4 6 .  Γ ρ ίφ ο ς

ώμοί
ίβγα
ξφμχν
4ο«ή

θ
θ- β

δέ αίτά»
θ  θ

θ
‘Ηρακλής

[□ άσαι α ί ανωτέρω 'Ασκήσεις έλή- 
φθησαν άπό σύλλογός διακριθείσας είς 
τόν Διαγωνισμόν πρός σύνθεσιν Π νευ
ματικών ’Ασκήσεων).

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τώ ν  Π νενμ α τ . 'Α σκήσεω ν  τον φ ύλλο υ  

1 4 - 1 5  ( 1 9 4 7 )

94. Π ίττα  (πΐ, τ ά ) .-9 ό . Π αύλος, α υ 
λ ό ς .—96. Ά ρ π α -ά ρ μ α ·—97. *Ιράκ·Ρακί. 
98.
Κ Υ Π Ρ Ο Σ  .99. Μ ΕΛΙΦΑΓΟΣ (Ιλαφος, 
Υ Π Ν Ο Σ  Λαμία, Ίά γος, φασόλια , ά-
Π Ν Ο Η  γάλλομαί, Γαλιλαίος, οίσο-
Ρ Ο Η  φάγος, Σόλοι).— 100—104.
Ο Σ  Τ ό μαγικόν μέλος είνα ι ή
Σ Ρ Ι Σ : π ρ ίσ μ α , Χ ρ ισ τό ς ,

ό ρ ισ τ ικ ή , Αριοτος, 3 π α -  
τρ ις . — 105. Φ Α Ε βΩ Ν -Ν Ε ΙΛ Ο Σ -Φ Ρ Ι- 
Ξ Ο Σ (ΦεΝάνη, Ά Ρ Ε ιο ; ,  Έ π Ιτά φ ιο ς , 
0 ε Λ 3 ιν ό η , Ώ ρΟ λΟ γιον, Ν έΣ τοΣ ).— 106. 
Φέξε μου καί γλύστρηβα.— 107. Ή  π ε 
ρ ιέρ γε ια  , κα κόν  (ή , περί Ιρ Γή, άκακον).

ΜΪΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑΙ
Δ έν δη ιιου ιεόβχο ι ’Α γγελία  Δ π εοβ α ίνουοα  

χοός δεκαπ έντε  ο τ ίχ ο υ ; καί μ δνο ν  μ ία  τοΟ 
καΦ ενδ; e l ;  κΑΦβ (ρυλλΔδιον. —Έ ω ς  δέκ α  τδ  
π ο λ ύ  λέξεις μέ ά π λ δ  « το ιχ ε ία  δρχ . ΙΟΟΟ.Πέραν 
Xα ν  δέκα λέξεων, 10» δρχ-ή λέξ ις  μ έ Λ πλδ. 15» 
δ ρ χ . μέ παχέα  κ α ί 200 δρ», μ έ κ εφ α λ α ία . Ό  
χω ρ ισ τό ς σ τίχος δ ρ χ . 500.

 I Α -  86 I ----------------------
ε λ α σ ίν σ , μ π ρ ά β ο  ) ! !
Ιίοίντως δέν τά βάζο» μέ μωρά.

" έφ ο β ο  Μ ά τι  

— »------------  [ Α — 87 ) ---------------
Ά Τ  έ χαρά μπαίνοντας οτή Διαπλαοιακή 
Π Α  κίνηοη χαιρετώ δλοος-ες. Α λ λ η λ ο 
γραφώ καί άνταλλάοοιο Μ. Μυστικά. Δι
εύθυνση : Χρήστον Σαρρήν, υπάλληλον 
Τ.Τ.Τ., Μεσολύγγι.

Όάνσσβας

ΤΟΜΟΙ 
ΪΒΣ ΙΙΙΒΜίΟΗΙΙ ΠΑΙΛΡΙΐ

Τής Α ' Π ερ ιό δ ο υ  (1 8 7 9 -1 8 9 3 )  εί
ναι δλοι έξηντλημένοι.

Τής Β ’ Π ερ ιό δ ο υ  (1 8 9 4 -1 9 4 4 )  άπό 
τούς έκίοθέντας 41 τόμους δπάρχουν ε ί 
κοσι Ιπ τά  (διότι ϊχου* έβαντληθή οί τών 
έτών 1 8 9 4 ,  18 9 6 , 1 9 0 0 - 1 9 0 8 ,  1 9 1 2 -  
1 9 2 0  καί καταστροφή έκ τής πυρκαϊας 
οί 1942, 1913 καί 1944). Έ κ τούτων οί 
μέν τόμοι τών έτών 1 8 9 5 —1 9 1 9  τιμών- 
ται Ικαστος άρραφος δρχ. 40 .000, οί δέ 
τόμοι τών έτών 1 9 2 1  — 1 9 4 λ  τιμώνται 
έκαστος άρραφος δρχ. 35.000 καί χρυσό-' 
δετός δρχ. 50.000.

Τής Σ" Π εο ιό δ ο υ  1945— 1946 έκα
στος άρραφος 20.000. Ταχυδρ. 870  δρχ. 
Ικαστος.

Ταχυδρομικό τέλη έκάστου τόμου 
προσθετέα είς τάς άνω τ ιμ ά ς : Διά τό
Εσωτερικόν δρχ. 1000 άρραφος καί 
χρυσόδετος δρχ. 1.850. Διά τό ’Εξωτε
ρικόν άρραφος δρχ. 1.200 καί χρυοό- 
δετός δρχ. 1.500

"Ο σοι δέν πλήρω σαν Α κόμα τή  συν
δρομή  τους γ ιά  t i  1 9 4 7  π ρ έ π ε ι  νά  
σ π ε ύ ο ο υ ν , νά  τήν έξοφ λή σουν  δ ιό τ ι  
μ ετά  τή ν  Ιη ν  'Ια ν ο υ ά ρ ιο υ  ή  ό φ ε ιλ ο -  
μ έ ν η  συνδρομή  τω ν θ ά  θ η ο λ ο γ ίζ ετ α ι  
σ ύμ φ ω να  μ έ  τή  συνδρομή τ ο ύ  1 9 4 8 .

Τ ΐπ ο γρ α φ θ Ιο ν  Σ Ε Ρ Γ ΙΑ Δ Η . Γ θραν(ου 8, *ΑίΝ1-»αν
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Ο Π Ι Π Η ϋ  ΚΑΙ  ΤΟ Λ Ι Ο Ν Τ Α Ρ Ι

Η ΜΑΡΙΑ ,  Η ΠΟΠΗ ΚΙ’ 01 ΚΗΠΟΙ ΤΟΤΣ
Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Γ Ι Α  Μ Ι Κ Ρ Α  Κ Α Ι  Μ Ε Γ Α Λ Α  Π Α Ι Δ Ι Α

Λ'
ΙΙΰνε, τελείωσαν κι’ οί εξετάσεις ιών σχολείων! Ή 

Μαρία κι’ ή Πόπη περίμεναν πώς κα'ι τι αυτή την
Ιποχή δλο τό χειμώνα πού μάς πέρασε. Τούς είχαν ύπο-
σχεθεΐ πώς θά τούς έστελ
ναν άμέσως στην εξοχή,
στο κτήμα τού παππού
τους. Καί νά πού το’ιρα έ- 
τοιμάζονταν νά φύγουν.

Τι κακό δμως, ό πατέ
ρας κι’ ή μητέρα δέ θά 
πήγαιναν καϊ κείνοι στην 
εξοχή μαζί τους, παρά αρ
γότερα καί γιά λίγο. Ό 
πατέρας είχε τη δουλειά 
του στήν πόλη καί δέν 
μπορούσε νά την αφήσει.
Κι’ ή μητέρα θά έμενε νά 
τόν περιποιείται. Κανένα 
Σαββατοκύριακο μόνο θά 
πετάγονταν νά ξεκουρα
στούν, γιατί τό κτήμα τού 
παππού δέν ήταν μακριά, 
άλλα λίγο πιό έξω άχο ένα 
προάστειο.

Μιά μέρα λοιπόν βρέ
θηκαν στο κτήμα τον παπ
πού. Τί χαρές πού έκαναν 
κι’ οί δυό, προπαντός ή 
γιαγιά πού ήταν πολλές 
ώρες μονάχη, δσο ό παπ 
πούς περιποιόταν τό περι
βόλι, καί δέν ήξερε καί γράμματα, νά διαβάζει νά περ 
νάει ή ώρα της ! Μά κι’ ό πατέρας μέ τή μητέρα χαί
ρονταν πού θά μπορούσαν νά ξεκουραστούν τά παιδιά 
καί νά κάνουν καί συντροφιά στον παππού καί στή γιαγιά!

“Οταν χωρίζονταν, ή καθεμιά τους πήγε κοντά σ’

έναν άπό τούς γονείς τους, τον αγκάλιασε καί τού έλεγε: 
— Νάρχεστε κάθε βδομάδα, έ :
Ό παππούς γελούσε καί τούς υποσχόταν πώς θά 

ιούς κατέβαζε καί κείνος καμιά φορά. Κι’ ή γιαγιά χα
μογελούσε ολοένα αινιγμα
τικά, τόσο πού ή Μαρία κι* 
ή ΓΙόπη δέ βαστάχτηκαν 
νά μην τή ρωτήσουν τί ή
ταν, επιτέλους, αύιό πού 
τήν έκανε νά γελά.

— Κάτι . . .
— Τί ; Τί ; Φωνάζανε 

άπληστα ιά δυό κορίτσια 
καί τήν τριγύρισαν μέ τά 
μάτια όλάνοιχτα ”καί φω
τισμένα άπό την περιέρ
γεια καί τή χαρά :

— Δέν μπορώ νά σάς 
πώ . . . Νά, μιά έκπληξη 
πού σάς ετοιμάζει ό παπ
πούς !

*

* * »Τήν έκπληξη δέν μπορού
σαν νά τή μάθουν αμέσως, 
"Οταν τόν έτρωγαν τά κο
ρίτσια, ό παππούς απαν
τούσε μέ γέλια:

— Μά άν σάς τό πώ, τό
τε τί έκπληξη θά είναι; Μην 
είστε ανυπόμονες Αύριο τό 
πρωί, μάλιστα. Άν δμως 
μοΰ τό ξαναπεϊτε, θά τό

αναβάλω για μεθαύριο.
Μεθαύριο ; "Οχι, δχι'· 'Η μιά γύρισε καί κοίταξε τήν 

άλλη καί συμφώνησαν μέ τις ματιές. Ούτε εγώ, ή Μαρία, 
θά πώ λέξη, ούτε έγώ,ή Πόπη, θά βγάλω τσιμουδιά—έτσι; 

(  Α κ ο Ι ο υ & ί ΐ )  *Η Κ Υ Ρ Α - Μ Α Ρ Θ Α


